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SURAH AL-FATIHAH سورة الفاتحة 

Makkiyyan. - Comprised of seven (7) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

  

1. I start with the name of Allah , Who 

is ar-Rahman and ar-Rahim. 

  
(1)بسم اهلل الرمحن الرحيم   

  

2. Praise be to Allah , the Lord of the 

Worlds, 

  
ُد لِلَِّه َربِّ الحَعاَلِمنَي) مح (2اْلَح  

  
3. Who is ar-Rahman and ar-Rahim, 

  
َِن الرَِّحيِم) (3الرَّمحح  

  
4. The Owner of the Day of Judgment. 

  
يِن) ِم الدِّ (4َماِلِك يَ وح  

  
5. We worship You and seek Your aid. 

  
َتِعنُي) ُبُد َوِإيَّاَك َنسح (5ِإيَّاَك نَ عح  

  
6. Keep us guided on the Straight Path, 

  
َتِقيَم) رَاَط الحُمسح ِدنَا الصِّ (6اهح  

  

7. The path of those on whom You 

have bestowed the Correct Religion; 

The path of those whose share is not 

punishment, and the path of those 

who are not astray. 

  

َت َعَليحِهمح  َعمح  َغيحِ ِصرَاَط الَِّذيَن أَن ح
(7لِّنَي)آالحَمغحُضوِب َعَليحِهمح َوال الضَّ   

        

  

SURAH AN-NABA’ سورة النبإ 

Makkiyyan by consensus. Comprised of forty (40) ayahs. 

  

Meaning Ayah 
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   بسم اهلل الرمحن الرحيم   

  

1. Concerning what matter are 

themushriks inquisitive and arguing? 

  

(1َعمَّ يَ َتَساَءلُوَن )    

  

2. Regarding the Great News 

ofMuhammad, 

  

(2َعِن النََّبِإ الحَعِظيمِ )    

  

3. And the Day of Judgment, upon which 

they cannot agree. 

  

(3الَِّذى ُهمح ِفيِه ُُمحَتِلُفونَ )    

  

4. Verily, the blasphemers shall soon 

know! 

  

(4َكال َسيَ عحَلُمونَ )    

  

5. Again, verily, the blasphemers shall 

soon know! 

  

َلُمونَ ) (5ُُثَّ َكال َسيَ عح    

  

6. Have We [ Allah ] not made the earth as 

a cradled carpet, 

  

َض ِمَهاًدا ) (6َأَلَح ََنحَعِل اأَلرح    

  
7. And the mountains as stakes? 

  
تَاًدا ) َِباَل َأوح (7َواْلح    

  

8. And have We [ Allah ] not created you 

well-diversified, 

  

َواًجا ) َناُكمح َأزح (8َوَخَلقح    

  

9. And made your sleep for silence and 

rest, 

  

َمُكمح ُسَباتًا ) (9َوَجَعلحَنا نَ وح    

  

10. And made the night silent and as a 

covering, 

  

(10َوَجَعلحَنا اللَّيحَل لَِباًسا )    

  

11. And made the day useable as a means 

of your livelihood? 

  

َهاَر َمَعاًشا ) (11َوَجَعلحَنا الن َّ    
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12. And have We [ Allah ] not built over 

you seven firm skies, 

  

َنا  ًعا ِشَداًدا )َوبَ نَ ي ح َقُكمح َسب ح (12فَ وح    

  

13. And have We [ Allah ] not created the 

shining sun? 

  

اًجا ) (13َوَجَعلحَنا ِسَراًجا َوهَّ    

  

14. And do We [ Allah ] not send down 

from the clouds abundant water, 

  

ِصَراِت َماًء  َزلحَنا ِمَن الحُمعح اًجا )َوأَن ح (14َثجَّ    

  

15. That We [ Allah ] may produce 

therewith grains and plants, 

  

رَِج ِبِه َحبًّا َونَ َباتًا ) (15لُِنخح    

  
16. And orchards of dense growth? 

  
(16َوَجنَّاٍت أَلحَفافًا )    

  

17. Verily, the Day of Judgment, when 

truth will be sorted out from vileness, 

is appointed as the end of the world. 

  

ِل َكاَن ِميَقاتًا ) َم الحَفصح (17ِإنَّ يَ وح    

  

18. The Day that the Horn shall be 

sounded, heralding the Resurrection 

and Assembly; and you will come 

forth in crowds. 

  

َفُخ ِف  َم يُ ن ح َواًجا )يَ وح وِر فَ َتأحتُوَن أَف ح (18الصُّ    

  

19. And the sky shall be cracked and shall 

bear crevices, 

  

َوابًا ) َماءُ َفَكاَنتح أَب ح (19َوفُِتَحِت السَّ    

  

20. And the mountains shall be removed 

from their places and shall completely 

vanish. 

  

َرِت  َِباُل َفَكاَنتح َسَرابًا )َوُسي ِّ (20اْلح    

  

21. Surely Hell shall ambush the 

blasphemer and imprison him, 

  

(21ِإنَّ َجَهنََّم َكاَنتح ِمرحَصاًدا )    
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22. It is the dwelling place for those who 

transgress in their Religion by 

blaspheming, 

  

(22َمآبًا )لِلطَّاِغنَي     

  

23. They will dwell therein perpetually, 

age after age. 

  

َقابًا ) (23البِِثنَي ِفيَها َأحح    

  

24. Therein they shall not taste anything 

cool, nor any drink 

  

(24ال َيُذوقُوَن ِفيَها بَ رحًدا َوال َشَرابًا )    

  

25. Except boiling water that burns and 

dense puss; 

  

اقًا ) يًما َوَغسَّ (25ِإال محَِ    

  
26. A severe torture fitting their ill deeds. 

  
(26َجَزاًء ِوفَاقًا )    

  

27. For that they disbelieved in the Day of 

Judgment and did not fear any 

account for their deeds, 

  

(27َكانُوا ال يَ رحُجوَن ِحَسابًا )ِإن َُّهمح      

  
28. And they treated Our Qur’an as false. 

  
ابًا ) بُوا ِبآيَاتَِنا ِكذَّ (28وََكذَّ    

  

29. We [ Allah ] preserved all things, 

punishable and rewardable, in the 

Guarded Tablet. 

  

َناُه ِكَتابًا َصي ح ٍء َأحح (29) وَُكلَّ َشيح    

  

30. So taste, O blasphemers, the results of 

your deeds; for We [ Allah ] will not 

grant you increase in anything, except 

punishment. 

  

(30َفُذوقُوا فَ َلنح َنزِيدَُكمح ِإال َعَذابًا )    

  

31. Verily the righteous shall win 

Paradise; 

  

(31لِلحُمتَِّقنَي َمَفاًزا )ِإنَّ     

  
32. Orchards enclosed with various fruit 

trees, 
َنابًا ) (32َحَداِئَق َوَأعح    
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33. And maidens of the same age, 

  
َرابًا ) (33وََكَواِعَب أَت ح    

  

34. And a cup full to the brim with pure 

drink. 

  

(34)وََكأحًسا ِدَهاقًا     

  

35. No ill words shall they hear therein, 

nor untruth; 

  

ابًا ) َمُعوَن ِفيَها َلغحًوا َوال ِكذَّ (35ال َيسح    

  

36. Recompense from their Lord, a gift of 

ample luxuries, 

  

(36َجَزاًء ِمنح َربَِّك َعطَاًء ِحَسابًا )    

  

37. From the Owner of the Heavens and 

the Earth and everything between, He 

is ar-Rahman;hence, none is entitled 

to object. 

  

َِن ال  نَ ُهَما الرَّمحح ِض َوَما بَ ي ح َمَواِت َواأَلرح َربِّ السَّ
 (37ََيحِلُكوَن ِمنحُه ِخطَابًا )

  

  

38. There on the Day of 

Judgment,Jibril and the angels will 

stand in ranks. None shall speak 

except the one who is permitted by ar-

Rahman, and he will say what is right. 

  

ا ال يَ َتَكلَُّمو  َم يَ ُقوُم الرُّوُح َوالحَمالِئَكُة َصفًّ َن ِإال يَ وح
َُن َوقَاَل َصَوابًا )  (38َمنح َأِذَن َلُه الرَّمحح

  

  

39. That is the Day which is sure to come. 

Therefore, whosoever wills safety, let 

him take a straight path to be 

acceptable to his Lord! 

  

قُّ َفَمنح َشاَء اَّتَََّذ ِإََل َربِِّه َمآبًا ُم اْلَح  َذِلَك الحيَ وح

(39)  
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SURAH AN-NAZI^AT سورة النازعات 

Makkiyyan by consensus. Comprised of forty-six (46) ayahs. 

 

Meaning Ayah 

  
 بسم اهلل الرحمن الرحيم 

  
  

  

1. I [ Allah ] adjure by the angels who 

wrench out the souls of the 

blasphemers; 

  

(1َوالنَّازَِعاِت َغرحقًا )    

  

2. I [ Allah ] adjure by the angels who 

gently slip out the souls of the 

believers; 

  

(2والناشطات نشطًا )    

  

3. I [ Allah ] adjure by the angels who 

glide back and forth on errands, 

managing the horizons by the orders 

of Allah ; 

  

اِِبَاِت َسبحًحا ) (3َوالسَّ    

  

4. I [ Allah ] adjure by the angels who race 

forward to Paradise with the souls of 

the believers; 

  

ًقا ) اِبَقاِت َسب ح (4فَالسَّ    

  

40. Verily, We [ Allah ] have warned you 

of a near punishment; the Day when 

one will see the deeds which his hands 

have sent forth, and the blasphemer 

will say, “Woe unto me! Would that I 

was dust.” 

َم يَ نحظُُر الحَمرحءُ َما  ِإنَّا أَنحَذرحنَاُكمح َعَذابًا َقرِيًبا يَ وح
َمتح َيَداُه َويَ ُقوُل   تُ َرابًا الحَكاِفُر يَالَيحَتِِن ُكنحتُ َقدَّ

(40)  
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5. I [ Allah ] adjure by the angels who 

manage carrying out the commands of 

their Lord. 

  

ًرا ) (5فَالحُمَدب ِّرَاِت أَمح    

  

6. The day the first sounding of the Horn 

shall quake the mountains and Earth; 

  

َم تَ رحُجُف الرَّاِجَفُة ) (6يَ وح  

  
  

  

7. Followed by the second sounding of the 

Horn. 

  

(7تَ تحبَ ُعَها الرَّاِدَفُة )    

  

8. The hearts of the blasphemers shall be 

dreadfully agitated; 

  

َمِئٍذ َواِجَفٌة ) (8قُ ُلوٌب يَ وح    

  

9. Cast down in humiliation shall be the 

eyes of those blasphemers. 

  

(9أَبحَصارَُها َخاِشَعٌة )    

  

10. Mockingly they say, denouncing the 

Resurrection: “Shall we indeed return 

to life in the graves?” 

  

َاِفَرِة ) (10يَ ُقولُوَن أَئِنَّا َلَمرحُدوُدوَن ِف اْلح    

  

11. “What! When we shall have 

become rotten, decayed bones?” 

  

َرًة ) (11أَِئَذا ُكنَّا ِعظَاًما َنَِ    

  

12. They mockingly say: “Our return to 

life would, in that case, be a losing 

one!” 

  

(12قَالُوا تِلحَك ِإًذا َكرٌَّة َخاِسرٌَة )    

  

13. But verily, it will be but a single 

sounding of the Horn, 

  

َرٌة َواِحَدٌة ) َا ِهَي َزجح (13فَِإَّنَّ    

  

14. When they will be brought out to the 

surface of the earth. 

  

اِهَرِة ) (14فَِإَذا ُهمح بِالسَّ    

  
15. [O Muhammad] has the story 

of Musa reached you? 
(15َهلح أتَاَك َحِديُث ُموَسى )    
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16. Behold, his Lord did call to him in the 

purely blessed Valley ofTuw a: 

  

ِس طًُوى ) (16ِإذح نَاَداُه َربُُّه بِالحَواِد الحُمَقدَّ  

  
  

  

17. [O Musa] go you to Pharaoh, for he 

has indeed transgressed by 

committing blasphemy, 

  

َن ِإنَُّه َطَغى ) (17اذحَهبح ِإََل ِفرحَعوح  

  
  

  

18. And say to him, “Won’t you accept 

my call to Islam and purify you from 

sin?” 

  

ى ) (18فَ ُقلح َهلح َلَك ِإََل َأنح تَ زَكَّ  

  
  

  

19. And that I guide you to worship your 

Lord so that you may fear Him?” 

  

َشى ) ِدَيَك ِإََل َربَِّك فَ َتخح (19َوَأهح  

  
  

  

20. Then Musa showed Pharaoh the great 

miracles 

  

َرى ) يََة الحُكب ح (20فََأَراُه اْلح  

  
  

  

21. But Pharaoh belied Musa and 

disobeyed Allah ; 

  

َب َوَعَصى ) (21َفَكذَّ  

  
  

  

22. Further, he turned his back on the 

correct belief, and strived hard in 

corruption, and againstMusa. 

  

بَ َر  َعى )ُُثَّ َأدح (22َيسح  

  
  

  

23. Then he gathered his sorcerers and 

soldiers and made a loud 

proclamation, 

  

(23َفَحَشَر فَ َناَدى )  

  
  

  
24. Saying, “I am your Lord, most high.” 

  
َلى )ألَ فَ َقاَل أَنَا َربُُّكُم ا (24عح  

  
  

  

25. But Allah did punish him for his first 

statement and his last one; and Allah 

made an example of him. 

  

ِخرَِة َوا (25وََل )ألُ فََأَخَذُه اللَُّه َنَكاَل اْلح  
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26. Verily in this is a lesson for 

whosoever fears Allah . 

  

َرًة ِلَمنح ََيحَشى ) (26ِإنَّ ِف َذِلَك َلِعب ح  

  
  

  

27. What! Are you the more difficult to 

create, or the sky above? Allah has 

constructed it, 

  

َماءُ بَ َناَها ) ُتمح َأَشدُّ َخلحًقا أَِم السَّ (27َءأَن ح  

  
  

  

28. He raised the sky high over earth and 

every one of the seven skies over the 

other--perfectly constructed, smooth, 

and without defect. 

  

(28َرَفَع ََسحَكَها َفَسوَّاَها )  

  
  

  

29. Its night He endows with darkness, 

and its Duha (morning sun) He brings 

out with light. 

  

رََج ُضَحاَها ) َلَها َوَأخح َطَش لَي ح (29َوَأغح  

  
  

  

30. And the earth has He created before 

the sky, and made it suitable for 

habitation; 

  

َد َذِلَك َدَحاَها ) َض بَ عح (30َواأَلرح  

  
  

  

31. He drew out from it its water and its 

pasture; 

  

َها َماَءَها َوَمرحَعاَها ) رََج ِمن ح (31َأخح  

  
  

  

32. And the mountains He has firmly 

fixed; 

  

َِباَل َأرحَساَها ) (32َواْلح  

  
  

  

33. A provision for you and your 

livestock. 

  

َعاِمُكمح )ألَ َمَتاًعا َلُكمح وَ  (33ن ح  

  
  

  

34. Therefore, when the great event of the 

Day of Judgment comes, 

  

َرى )آفَِإَذا َجاَءِت الطَّ  ُة الحُكب ح (34مَّ  

  
  

  

35. The Day when man shall remember all 

his deeds that he had forgotten, 

  

ُر اإِلنحَساُن َما َسَعى ) َم يَ َتذَكَّ (35يَ وح  
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36. And Hellfire shall be placed in full 

view for the one who sees, 

  

ِحيُم ِلَمنح يَ َرى ) (36َوبُ رَِّزِت اْلَح  

  
  

  

37. Then, for the one who had 

transgressed by disobedience and 

blasphemy, 

  

ا َمنح َطَغى ) (37فََأمَّ  

  
  

  

38. And had indulged in the desires of this 

life, and ignored preparations for the 

Hereafter, 

  

َيا ) ن ح ََياَة الدُّ (38َوَءاثَ َر اْلح  

  
  

  
39. The dwelling place will be Hellfire. 

  
ِحيَم ِهَي الحَمأحَوى ) (39فَِإنَّ اْلَح  

  
  

  

40. For the one who had attended to the 

fear of standing before his Lord, and 

had restrained himself from sins and 

prohibitions, 

  

َس َعنِ  فح ا َمنح َخاَف َمَقاَم َربِِّه َونَ َهى الن َّ ََوى ا َوأَمَّ ْلح
(40)  

  

  

  
41. The abode will be Paradise. 

  
َنََّة ِهَي الحَمأحَوى ) (41فَِإنَّ اْلح  

  
  

  

42. Mockingly, the blasphemers 

ofMakkah, ask you: 

“OMuhammad When will be the 

appointed time of the Day of 

Judgment?” 

  

اَعِة  أَلُوَنَك َعِن السَّ (42أَيَّاَن ُمرحَساَها )َيسح  

  
  

  

43. For what do they ask you, when you 

have not been granted such 

knowledge? 

  

َراَها ) (43ِفيَم أَنحَت ِمنح ِذكح  

  
  

  

44. Allah alone knows the appointed time 

of the Day of Judgment. 

  

(44ِإََل َربَِّك ُمنحتَ َهاَها )  
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45. You are but a Warner for those who 

fear it, and henceforth, abstain from 

blasphemy and transgression. 

  

َا أَنحَت ُمنحِذُر َمنح ََيحَشاَها ) (45ِإَّنَّ  

  
  

  

46. The day they see it, it will be as if they 

lived in this world for the duration of 

a single evening’s dusk, or a single 

morning’s light of the sun! 

نَ َها َلَح يَ لحَبثُوا ِإال َعِشيًَّة َأوح ُضَحا َم يَ َروح َها َكأَن َُّهمح يَ وح
(46)  

  

  

          

  

SURAH ^ABASA سورة عبس 

Makkiyyan by consensus. Comprised of forty-two (42) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

  
 بسم اهلل الرحمن الرحيم 

  
  

  

  

1. The Prophet frowned and turned his face 

away, 

  

(1َعَبَس َوتَ َوَلَّ )    

  
2. When the blind man came to him. 

  
َمى )ألَ َأنح َجاَءُه ا (2عح    

  

3. But O Muhammad, how could you know 

he might, by your words, purify 

himself! 

  

ى ) رِيَك َلَعلَُّه يَ زَّكَّ (3َوَما يُدح    

  

4. Or that he might receive admonition 

from your preaching, and the reminder 

might benefit him! 

  

َرى َفَعُه الذِّكح ُر فَ تَ ن ح    (4) َأوح َيذَّكَّ



13 

  

5. As for the one who does without the 

belief and Qur’anbecause of one’s 

wealth, 

  

تَ غحََن ) ا َمِن اسح (5أَمَّ    

  
6. To him do you attend! 

  
ى ) (6فَأَنحَت َلُه َتَصدَّ    

  

7. Although it is no blame on you if the 

blasphemer does not purify himself 

with Islam. 

  

ى ) (7َوَما َعَليحَك َأال يَ زَّكَّ    

  

8. But as to the one who hastened to you 

seeking goodness and knowledge, 

  

َعى ) ا َمنح َجاَءَك َيسح (8َوأَمَّ    

  
9. And was fearful of Allah , 

  
(9َوُهَو ََيحَشى )    

  
10. Of him you were pre-occupied! 

  
ى ) (10فَأَنحَت َعنحُه تَ َلهَّ    

  

11. After this time do not do the same, for 

the Qur’an contains preaching and is 

enlightening to the creations. 

  

(11ِإن ََّها َتذحِكَرٌة ) الَّ كَ     

  

12. Therefore, whoever wills does 

memorize the Qur’an and learn from 

its lessons. 

  

(12َفَمنح َشاَء ذََكَرُه )    

  

13. Enlightenments contained in books 

held in great honor, 

  

(13ِف ُصُحٍف ُمَكرََّمٍة )    

  
14. Dignified and kept pure and holy, 

  
َرٍة ) (14َمرحفُوَعٍة ُمَطهَّ    

  

15. Written by the hands of the copying 

angels, 

  

(15بِأَيحِدي َسَفَرٍة )    

  
16. Honorable, pious, just, and obedient to 

Allah . 
(16ِكَراٍم بَ َرَرٍة )    
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17. Woe to the blasphemer! How severe is 

his blasphemy!! 

  

َفَرُه )إلقُِتَل ا (17نحَساُن َما َأكح    

  

18. From what material has Allah created 

him that made him act arrogantly? 

  

ٍء َخَلَقُه ) (18ِمنح َأيِّ َشيح    

  

19. From a sperm-drop Allah has created 

him and then molded him in due 

stages; 

  

َرُه ) (19ِمنح نُطحَفٍة َخَلَقُه فَ َقدَّ    

  

20. Then Allah made the path of his 

delivery smooth for him; 

  

َرُه  ِبيَل َيسَّ (20)ُُثَّ السَّ    

  

21. Then Allah causes him to die and be 

buried; 

  

بَ َرُه ) (21ُُثَّ أََماَتُه فََأق ح    

  

22. Then, when Allah wills, He will 

quicken him again. 

  

(22ُُثَّ ِإَذا َشاَء أَنحَشَرُه )    

  

23. By no means has the blasphemer 

fulfilled the orders of Allah . 

  

ِض َما أََمرَُه ) ا يَ قح (23َكال َلمَّ    

  

24. Then, let man take lessons by looking 

at how Allah provided his food. 

  

(24نحَساُن ِإََل َطَعاِمِه )إلفَ لحيَ نحظُِر ا    

  

25. For that Allah pours water abundantly 

from the clouds, 

  

  

َنا الحَماَء َصبًّا )أَنَّا  (25َصَبب ح    

  

26. And Allah makes the plants split the 

earth as they emerge, 

  

َنا ا ا )ألَ ُُثَّ َشَققح َض َشقًّ (26رح    

  
27. And produces therein staple grains, 

  
َنا ِفيَها َحبًّا ) َبت ح (27فَأَن ح    
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28. And grapes and dates, 

  
ًبا ) (28َوِعَنًبا َوَقضح    

  
29. And olive and date trees, 

  
ُتونًا َوََنحال ) (29َوَزي ح    

  

30. And enclosed gardens, dense with 

trees, 

  

(30ِئَق ُغلحًبا )آَوَحد    

  
31. And a diversity of fruits and forages, 

  
(31َوفَاِكَهًة َوأَبًّا )    

  
32. A provision for you and your livestock. 

  
َعاِمُكمح )ألَ  َمَتاًعا َلُكمح وَ  (32ن ح    

  

33. But when the second sounding of the 

Horn comes, heralding the Day of 

Judgment, 

  

ُة )آفَِإَذا َجاَءِت الصَّ  (33خَّ    

  

34. On that Day man shall flee from his 

own brother, 

  

َم يَِفرُّ الحَمرحءُ ِمنح َأِخيِه ) (34يَ وح    

  
35. And from his mother and his father, 

  
ِه َوأَبِيِه ) (35َوأُمِّ    

  
36. And from his wife and his children: 

  
(36َوَصاِحَبِتِه َوبَِنيِه )    

  

37. Each one of them shall be occupied by 

his own concerns over the concerns of 

others. 

  

َمِئٍذ َشأحٌن يُ غحِنيِه ) ُهمح يَ وح رٍِئ ِمن ح (37ِلُكلِّ امح    

  

38. The faces of the believers on that Day 

shall be beaming, 

  

ِفَرٌة ) َمِئٍذ ُمسح (38ُوُجوٌه يَ وح    

  
39. Laughing and rejoicing. 

  
َتبحِشَرٌة )َضاِحَكٌة  (39ُمسح    

  

40. And the faces of the blasphemers, on 

that Day, will be dust-stained with 

sadness, 

  

َها َغبَ َرٌة ) َمِئٍذ َعَلي ح (40َوُوُجوٌه يَ وح    
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41. Covered with darkness. 

  
(41تَ رحَهُقَها قَ تَ َرٌة )    

  
42. Such will be the blasphemers, the doers 

of iniquity. 
(42أُولَِئَك ُهُم الحَكَفَرُة الحَفَجَرُة )    

          

 

SURAH AT-TAKWIR سورة التكوير 

Makkiyyan by consensus. Comprised of twenty-nine (29) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

  
 بسم اهلل الرحمن الرحيم 

  
  

  

1. When the sun loses its spacious light 

and darkens out; 

  

ُس ُكوَِّرتح ) مح (1ِإَذا الشَّ    

  

2. When the stars scatter and fall, losing 

their glitter; 

  

( (2َوِإَذا النُُّجوُم انحَكَدَرت ح    

  

3. When the mountains are wrenched out 

and leveled; 

  

َرتح ) َِباُل ُسي ِّ (3َوِإَذا اْلح    

  

4. When the she-camels, ten months 

pregnant, are left untended; 

  

(4َوِإَذا الحِعَشاُر ُعطَِّلتح )    

  

5. When the beasts are herded together for 

requital; 

  

(5َوِإَذا الحُوُحوُش ُحِشَرتح )    

  
6. When the oceans completely dry out; 

  
َرتح )َوِإَذا الحِبَحاُر  (6ُسجِّ    

  

7. When the souls are paired together, 

each with its alike; 

  

ُفوُس ُزوَِّجتح ) (7َوِإَذا الن ُّ    
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8. When the female infant who was buried 

alive, is asked, 

  

(8َوِإَذا الحَموحُءوَدُة ُسِئَلتح )    

  
9. For what sin was she murdered; 

  
   (9بَِأيِّ َذنحٍب قُِتَلتح )

  

10. When the journals recording deeds of 

men, good or bad, are spread open; 

  

ُحُف ُنِشَرتح ) (10َوِإَذا الصُّ    

  
11. When the sky is vigorously scraped; 

  
َماءُ ُكِشَطتح ) (11َوِإَذا السَّ    

  

12. When the fire of Hell is fueled to a 

blazing fervid heat; 

  

  

ِحيُم ُسعَِّرتح ) (12َوِإَذا اْلَح    

  
13. When Paradise is brought nearer; 

  
َنَُّة أُزحلَِفتح ) (13َوِإَذا اْلح    

  

14. Then, shall each soul know what it has 

brought forward in its journal. 

  

ٌس َما  َضَرتح )َعِلَمتح نَ فح (14َأحح    

  
15. Verily, I swear by the receding stars, 

  
ُنَِّس ) َفال (15أُقحِسُم بِاْلح    

  
16. The planets that set and hide, 

  
َواِر الحُكنَِّس ) (16اْلَح    

  

17. And the night as it falls and 

disappears, 

  

َعَس ) (17َواللَّيحِل ِإَذا َعسح    

  

18. And the dawn as it breathes out its 

light; 

  

َس ) بحِح ِإَذا تَ نَ فَّ (18َوالصُّ    

  

19. Verily, this Qur’an is the Word of 

Allah brought down by 

Archangel Jibril, a most honorable 

messenger, 

  

ُل َرُسوٍل َكِرمٍي ) (19ِإنَُّه َلَقوح    
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20. Supported with extreme power to 

carry out what Allah ordered him 

without any weakness or 

powerlessness, 

  

ِش َمِكنٍي ) (20ِذي قُ وٍَّة ِعنحَد ِذي الحَعرح    

  

21. Obeyed by the angels of the sky and 

entrusted with the Revelation. 

  

(21ُمطَاٍع َُثَّ أَِمنٍي )    

  

22. And, O people of Makkah, contrary to 

your claim,Muhammad is not insane. 

  

ُنوٍن ) (22َوَما َصاِحُبُكمح ِبَجح    

  

23. And surely Muhammad sawJibril in 

the clear eastern horizon. 

  

(23ُفِق الحُمِبنِي )ألُ َوَلَقدح َرآُه بِا    

  

24. And surely Muhammad does not 

withhold any of the Revelation. 

  

(24َوَما ُهَو َعَلى الحَغيحِب ِبَضِننٍي )    

  

25. The Qur’an, contrary to your claim, is 

not the word of an accursed Satan. 

  

ِل َشيحطَاٍن َرِجيٍم ) (25َوَما ُهَو ِبَقوح    

  

26. So, where else would you go, but 

the Book of Allah ? 

  

  

َهُبوَن ) (26فَأَيحَن َتذح    

  

27. Verily, this Qur’an is a preaching to 

all the creations; 

  

ٌر لِلحَعاَلِمنَي ) الَّ ِإنح ُهَو إِ  (27ِذكح    

  

28. With benefit to whoever among you 

wills to go the straight path of 

becoming Muslim; 

  

َتِقيَم ) (28ِلَمنح َشاَء ِمنحُكمح َأنح َيسح    

  

29. But you shall not have a will except 

as Allah , the Owner of the Worlds, 

wills. 

  

(29َأنح َيَشاَء اللَُّه َربُّ الحَعاَلِمنَي) الَّ َوَما َتَشاُءوَن إِ     
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SURAH AL-INFITAR سورة االنفطار 

Makkiyyan by consensus. Comprised of nineteen (19) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

  
 بسم اهلل الرحمن الرحيم 

  
  

  
1. When the sky is cleft asunder; 

  
َفَطَرتح ) َماءُ ان ح    (1ِإَذا السَّ

  

2. When the stars fall off their 

positions; 

  

َتثَ َرتح )َوِإَذا الحَكَواِكُب     (2ان ح

  
3. When the oceans are flooded; 

  
َرتح )    (3َوِإَذا الحِبَحاُر ُفجِّ

  

4. When the graves are turned inside out 

and upside down; 

  

ِثَرتح )    (4َوِإَذا الحُقُبوُر بُ عح

  

5. Then shall every soul learn what 

obedience it has sent forward and 

what right of Allah it has kept back. 

  

َرتح ) َمتح َوَأخَّ ٌس َما َقدَّ    (5َعِلَمتح نَ فح

  

6. O blasphemer man! What has seduced 

and cheated you to turn away from 

your generous Lord? 

  

   (6)يَاأَي َُّها اإِلنحَساُن َما َغرََّك ِبَربَِّك الحَكِرمِي 

  

7. The One Who created you--fashioned 

you proportionately and 

harmoniously; 

  

   (7الَِّذي َخَلَقَك َفَسوَّاَك فَ َعَدَلَك )

  
8. Your Lord has created you in the form 

conforming to His Eternal Will. 
َبَك )    (8ِف َأيِّ ُصوَرٍة َما َشاَء رَكَّ
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9. No! But you indeed deny the Day of 

Judgment! 

  

يِن ) الكَ  بُوَن بِالدِّ    (9َبلح ُتَكذِّ

  

10. Appointed over you are angels who 

document your doings and sayings, 

  

   (10َوِإنَّ َعَليحُكمح َْلَاِفِظنَي )

  

11. Generously honorable angels that 

write down your deeds. 

  

   (11ِكَراًما َكاتِِبنَي )

  
12. They know all your doings, evil or 

good. 
َعُلوَن ) َلُموَن َما تَ فح    (12يَ عح

  

13. As for the meritorious they are in a 

bliss. 

  

َراَر َلِفي نَِعيٍم ) َب ح    (13ِإنَّ األح

  

14. And the doers of iniquities 

(blasphemers) shall be in the fire of 

Hell, 

  

اَر َلِفي َجِحيٍم )    (14َوِإنَّ الحُفجَّ

  

15. Which they will enter and suffer on the 

Day of Judgment, 

  

يِن ) َم الدِّ نَ َها يَ وح َلوح    (15َيصح

  

16. And from there they will not be able to 

leave. 

  

َها ِبَغائِِبنَي )َوَما     (16ُهمح َعن ح

  

17. O what will explain to you the extent 

of the Day of Judgment? 

  

يِن ) ُم الدِّ َراَك َما يَ وح    (17َوَما َأدح

  

18. Again, what will explain to you the 

extent of the Day of Judgment? 

  

ُم  َراَك َما يَ وح يِن )ُُثَّ َما َأدح    (18الدِّ

  

19. The Day when no soul shall be able 

to do aught for another. For the entire 

matter, that day, will be with Allah . 

  

مَ  ٍس َشيحًئا َوا ال يَ وح ٌس لِنَ فح َمِئٍذ لِلَِّه ألَ ََتحِلُك نَ فح ُر يَ وح مح
(19) 
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SURAH AL-MUTAFFIFIN سورة المطففين 

Makkiyyan by consensus. Comprised of thirty-six (36) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

  
 بسم اهلل الرحمن الرحيم 

  
  

  

1. Woe to those stinting when weighing or 

measuring out goods. 

  

(1َويحٌل لِلحُمَطفِِّفنَي )    

  

2. Those who, when they receive by 

measure from people, are keen to 

receive full measure, 

  

فُوَن ) تَ وح َتالُوا َعَلى النَّاِس َيسح (2الَِّذيَن ِإَذا اكح    

  

3. But when they give by measure or 

weight to people, give less than what 

is due. 

  

(3)َوِإَذا َكالُوُهمح َأوح َوَزنُوُهمح َُيحِسُروَن     

  

4. Do they not think they will be 

resurrected, 

  

ُعوثُوَن ) الأَ  (4َيُظنُّ أُولَِئَك أَن َُّهمح َمب ح    

  
5. On a day of great importance? 

  
ٍم َعِظيٍم ) (5لِيَ وح    

  

6. The Day of Judgment when all mankind 

shall rise to be judged by the Lord of 

the Worlds? 

  

َم يَ ُقوُم النَّاُس لَِربِّ الحَعاَلِمنَي ) (6يَ وح    

  

7. Nay, surely the book of the blasphemers 

is incarcerated inSijjin. 

  

نيٍ ) الكَ  اِر َلِفي ِسجِّ (7ِإنَّ ِكَتاَب الحُفجَّ    

  
8. And what makes you know 

what Sijjin is? 
َراَك َما نٌي ) َوَما َأدح (8ِسجِّ    
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9. The book of the blasphemers is fully 

inscribed. 

  

(9ِكَتاٌب َمرحقُوٌم )    

  

10. Severe punishment that Day to those 

who deny, 

  

ِبنَي ) َمِئٍذ لِلحُمَكذِّ (10َويحٌل يَ وح    

  
11. Those who deny the Day of Judgment. 

  
يِن )الَِّذيَن  ِم الدِّ بُوَن بِيَ وح (11ُيَكذِّ    

  

12. And none deny it except every 

transgressor beyond bounds, the 

blasphemer! 

  

ُب ِبِه إِ  َتٍد أَثِيٍم ) الَوَما ُيَكذِّ (12ُكلُّ ُمعح    

  

13. When our ayahs are recited to him, he 

says, “Tales of the Ancients!” 

  

َلى َعَليحِه َءايَاتُ َنا قَاَل َأَساِطُي ا (13وَِّلنَي )ألَ ِإَذا تُ ت ح    

  

14. Nay, but their hearts are rusted with the 

sins they do! 

  

ِسُبوَن ) الكَ  (14َبلح َراَن َعَلى قُ ُلوِِبِمح َما َكانُوا َيكح    

  

15. Verily, that Day, they shall be veiled 

from seeing their Lord. 

  

ُجوبُوَن ) الكَ  َمِئٍذ َلَمحح مح يَ وح (15ِإن َُّهمح َعنح َرِبِِّ    

  

16. Thereafter, they [the blasphemers] will 

enter the Fire of Hell. 

  

ِحيِم ) (16ُُثَّ ِإن َُّهمح َلَصالُو اْلَح    

  

17. Further, the angels will tell the 

blasphemers, “This is the torture you 

denied!” 

  

بُوَن ) (17ُُثَّ يُ َقاُل َهَذا الَِّذي ُكنحُتمح ِبِه ُتَكذِّ    

  

18. Nay, verily the Book of the meritorious 

is in ^Illiyyin(Paradise). 

  

َراِر َلِفي ِعلِّيِّنَي )ألَ ِإنَّ ِكَتاَب ا الكَ  (18ب ح    

  

19. And what makes you know 

what ^Illiyyin is? 

  

َراَك َما ِعلِّيُّوَن ) (19َوَما َأدح    
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20. The Book of the Meritorious is fully 

inscribed, 

  

(20ِكَتاٌب َمرحقُوٌم )    

  

21. To which bear witness the elite angels 

from every sky. 

  

َهُدُه الحُمَقرَّبُوَن ) (21َيشح    

  
22. Truly the meritorious will be in a bliss, 

  
َراَر َلِفي نَِعيٍم )ألَ ِإنَّ ا (22ب ح    

  

23. On raised couches looking at what 

Allah bestowed upon them. 

  

(23َراِئِك يَ نحظُُروَن )ألَ َعَلى ا    

  

24. You will recognize in their faces the 

glistening of bliss, 

  

َرَة النَِّعيِم ) ِرُف ِف ُوُجوِهِهمح َنضح (24تَ عح    

  

25. From the purest sealed non-

intoxicating wine they shall drink, 

  

  

َن ِمنح َرِحيٍق َُمحُتوٍم ) َقوح (25ُيسح    

  

26. Sealed with musk, and for this let the 

aspirants aspire, 

  

ٌك َوِف  ُسوَن َذِلَك فَ لحَيتَ َناَفِس الحُمتَ َنافِ  ِخَتاُمُه ِمسح
(26)  

  

  
27. Mixed with it a drink fromTasnim: 

  
ِنيٍم ) (27َوِمَزاُجُه ِمنح َتسح    

  

28. A spring in Paradise, from which shall 

drink the best and the meritorious. 

  

َرُب ِِبَا الحُمَقرَّبُوَن ) ًنا َيشح (28َعي ح    

  

29. Those who blasphemed used to laugh 

at those who believed, 

  

َرُموا َكانُوا ِمَن الَِّذيَن َءاَمُنوا  ِإنَّ الَِّذيَن َأجح
َحُكوَن ) (29َيضح  

  

  

30. And whenever they passed them by, 

they winked at one another in 

mockery; 

  

(30يَ تَ َغاَمُزوَن )َوِإَذا َمرُّوا ِِبِمح     

  
31. And when they returned to their 

families, they returned in a jest; 
َقَلُبوا َفِكِهنَي ) ِلِهُم ان ح (31َوِإَذا ان حَقَلُبوا ِإََل َأهح    
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32. And whenever they saw the 

believers, they would say, “These are 

the people truly astray!” 

  

ُهمح قَالُوا ِإنَّ َهؤُ  (32ِء َلَضالُّوَن )الَوِإَذا َرَأوح    

  

33. But, they had not been sent as record 

keepers of the believers’ deeds! 

  

(33َوَما أُرحِسُلوا َعَليحِهمح َحاِفِظنَي )    

  

34. Indeed, on this Day the believers will 

reciprocate and laugh at the 

blasphemers, 

  

َحُكوَن ) اِر َيضح َم الَِّذيَن َءاَمُنوا ِمَن الحُكفَّ (34فَالحيَ وح    

  

35. They will be raised on couches in 

Paradise watching the blasphemers in 

castigation. 

  

(35َراِئِك يَ نحظُُروَن )ألَ َعَلى ا    

  

36. By rewarding the believers on this Day 

of Judgment, will have not the 

blasphemers been paid back for their 

mockery of the believers? 

  

َعُلوَن) اُر َما َكانُوا يَ فح (36َهلح ثُ وَِّب الحُكفَّ    

          

 

SURAH AL-INSHIQAQ سورة اإلنشقاق 

Makkiyyan by consensus. Comprised of twenty-five (25) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

 بسم اهلل الرحمن الرحيم   
 

  

  

1. When the sky is cleft asunder from the 

clouds, 

  

تح ) َماءُ انحَشقَّ (1ِإَذا السَّ    
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2. And hearkens and submits to the 

command of its Lord; and it is capable 

of it. 

  

تح )َوَأِذَنتح  (2ِلَرب َِّها َوُحقَّ    

  

3. And when the Earth is flattened out for 

the assembly, 

  

تح )ألَ َوِإَذا ا ُض ُمدَّ (3رح    

  

4. And brings out and gives up the dead in 

it, 

  

(4َوأَلحَقتح َما ِفيَها َوََّتَلَّتح )    

  

5. And hearkens and submits to the 

command of its Lord, and it is capable 

of it. 

  

تح ) (5َوَأِذَنتح ِلَرب َِّها َوُحقَّ    

  

6. O son of Adam! You shall travail and 

toil toward meeting the judgment of 

your Lord, and the result of your deeds 

you shall face. 

  

ًحا نحَساُن ِإنََّك  إليَاأَي َُّها ا َكاِدٌح ِإََل َربَِّك َكدح
(6ِقيِه )الَفمُ   

  

  

7. Then, he who is given his record in his 

right hand, 

  

ا َمنح أُوِتَ ِكَتابَُه بَِيِميِنِه ) (7فََأمَّ    

  

8. Soon he shall be presented with his 

deeds with ease, 

  

َف ُُيَاَسُب ِحَسابًا َيِسيًا  (8)َفَسوح    

  

9. And he will turn to his wives in Paradise 

joyfully! 

  

ُروًرا ) ِلِه َمسح َقِلُب ِإََل َأهح (9َويَ ن ح    

  

10. But the one who is given his record 

behind his back, 

  

رِِه ) ا َمنح أُوِتَ ِكَتابَُه َوَراَء َظهح (10َوأَمَّ    

  
11. Soon he will cry for perdition, 

  
ُعو ثُ ُبوًرا ) َف َيدح (11َفَسوح    

  
12. And he will burn in a fervid Fire. 

  
َلى َسِعيًا ) (12َوَيصح    
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13. In this world, such blasphemer used to 

turn to his wives joyfully! 

  

ُروًرا ) ِلِه َمسح (13ِإنَُّه َكاَن ِف َأهح    

  

14. He thought he shall not return to 

Allah , for he denied the Day of 

Judgment! 

  

(14ِإنَُّه َظنَّ َأنح َلنح َُيُوَر )    

  

15. Nay, he shall return, for his Lord was 

Ever-Knowing of all his matters! 

  

(15بَ َلى ِإنَّ َربَُّه َكاَن ِبِه َبِصيًا )    

  
16. Indeed I do adjure by the dusk; 

  
َفِق ) الفَ  (16أُقحِسُم بِالشَّ    

  
17. And by the night and what it conceals; 

  
(17َواللَّيحِل َوَما َوَسَق )    

  
18. And by the moon in her fullness. 

  
(18َوالحَقَمِر ِإَذا اتََّسَق )    

  

19. O people, you shall surely undergo 

hardships, one stage after the other. 

  

(19لَتَ رحَكُُبَّ طَبَ ًقا َعنح طََبٍق )    

  

20. What then is the matter with the 

blasphemers of Makkah that they do 

not believe? 

  

ِمُنوَن ) ال َفَما َْلُمح  (20يُ ؤح    

  

21. And when the Qur’an is recited to 

them, they do not submit and humble 

themselves in prostration, 

  

ُجُدوَن ) ال َوِإَذا قُرَِئ َعَليحِهُم الحُقرحَءانُ  (21َيسح    

  

22. Rather, the blasphemers 

belieMuhammad, the Qur’an, and the 

Resurrection. 

  

بُوَن ) (22َبِل الَِّذيَن َكَفُروا ُيَكذِّ    

  

23. But Allah has full knowledge of the 

sins and lies they conceal in their 

chests. 

  

َلُم ِبَا يُوُعوَن ) (23َواللَُّه َأعح    
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24. So announce to them the news of 

severe torture, 

  

رحُهمح ِبَعَذاٍب أَلِيٍم ) (24فَ َبشِّ    

  

25. Except to those who believed and 

performed the good deeds; they shall 

have full reward. 

ُر  الإِ  ٌر َغي ح اِْلَاِت َْلُمح َأجح الَِّذيَن َءاَمُنوا َوَعِمُلوا الصَّ
(25ََمحُنوٍن)  

  

          

 

SURAH AL-BURUJ سورة البروج 

Makkiyyan by consensus. Comprised of twenty-two (22) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

  
 بسم اهلل الرحمن الرحيم 

  
  

  

1. I ( Allah ) adjure by the sky, and its 

constellations. 

  

َماِء َذاِت الحبُ ُروِج ) (1َوالسَّ    

  
2. And by the promised Day of Judgment, 

  
ُعوِد ) ِم الحَموح (2َوالحيَ وح    

  
3. And by the witness and the witnessed; 

  
ُهوٍد ) (3َوَشاِهٍد َوَمشح    

  

4. Damned are the ditchers of the ditch of 

fire, 

  

َحاُب ا ُدوِد )ألُ قُِتَل َأصح (4خح    

  
5. The fueled blazing fire. 

  
(5النَّاِر َذاِت الحَوقُوِد )    

  
6. They sat over against the fire, 

  
َها قُ ُعوٌد ) (6ِإذح ُهمح َعَلي ح    

  

7. Witnessing the believers persevere what 

they have done to them. 

  

ِمِننَي ُشُهوٌد ) َعُلوَن بِالحُمؤح (7َوُهمح َعَلى َما يَ فح    
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8. They denounced them for no reason 

other than that they believed in Allah 

, the Undefeated and 

Comprehensively Praised! 

  

ُهمح إِ  ِمُنوا بِاللَِّه الحَعزِيِز اْلحَ  الَوَما نَ َقُموا ِمن ح ِميِد َأنح يُ ؤح
(8)  

  

  

9. Allah , the Creator and Owner of the 

skies and the Earth, Who witnesses 

all what they have done. 

  

َمَواِت َوا ِض َواللَُّه َعَلىألَ الَِّذي َلُه ُملحُك السَّ  ُكلِّ   رح
ٍء َشِهيٌد ) (9َشيح  

  

  

10. Those that burnt and tortured the 

believers, men and women, and then 

did not repent from their blasphemy 

and doings, will have the chastisement 

of Hell and the torture of burning in 

Fire. 

  

ِمَناِت ُُثَّ َلَح ِإنَّ الَِّذيَن فَ تَ ُنوا  ِمِننَي َوالحُمؤح  يَ ُتوبُوا الحُمؤح
رِيِق ) (10فَ َلُهمح َعَذاُب َجَهنََّم َوَْلُمح َعَذاُب اْلَح  

  

  

11. Those that believe and do righteous 

deeds will be rewarded with Paradise, 

beneath which rivers flow. Such is the 

great triumph! 

  

اِْلَاِت َْلُمح َجنَّاٌت  ِإنَّ الَِّذيَن َءاَمُنوا َوَعِمُلوا الصَّ
ُز الحَكِبيُ ألََتحرِي ِمنح ََتحِتَها ا َهاُر َذِلَك الحَفوح (11 )ن ح  

  

  

12. Allah ’s torture of the unjust ill-doers 

is severe. 

  

(12ِإنَّ َبطحَش َربَِّك َلَشِديٌد )    

  

13. He is the One Who started their 

creation, and will recreate them again. 

  

(13ِإنَُّه ُهَو يُ بحِدُئ َويُِعيُد )    

  

14. He is amply Forgiving, and abundantly 

kind to the believers, 

  

(14َوُهَو الحَغُفوُر الحَوُدوُد )    

  

15. Lord of the ^Arsh (Ceiling of 

Paradise), of ultimate Glory, 

  

ِش الحَمِجيُد ) (15ُذو الحَعرح    

  
16. He does all what He wills. 

  
(16فَ عَّاٌل ِلَما يُرِيُد )    
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17. Has not the news reached you 

O Muhammad, of the previous forces; 

  

ُُنوِد ) (17َهلح أَتَاَك َحِديُث اْلح    

  
18. Of Pharaoh and the Thamud? 

  
َن َوََثُوَد ) (18ِفرحَعوح    

  

19. Yet, the blasphemers ofMakkah reject 

to believe in you and the Qur’an. 

  

ِذيٍب ) (19َبِل الَِّذيَن َكَفُروا ِف َتكح    

  

20. But Allah knows all that which they 

do. 

  

يٌط ) (20َواللَُّه ِمنح َوَراِئِهمح ُمُِ    

  
21. Indeed, this is a gloriousQur’an, 

  
يٌد ) (21َبلح ُهَو قُ رحَءاٌن َمَِ    

  
22. Inscribed in a Guarded Tablet. 

  
(22ِف َلوحٍح َُمحُفوٍظ )    

          

  

SURAH AT-TARIQ سورة الطارق 

Makkiyyan by consensus. Comprised of seventeen (17) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

  
 بسم اهلل الرحمن الرحيم 

  
  

  

1. I ( Allah ) adjure by the sky and the 

star, 

  

َماِء َوالطَّاِرِق ) (1َوالسَّ    

  

2. And O Muhammad, what will make you 

know what the star is? 

  

َراَك َما الطَّاِرُق ) (2َوَما َأدح    

  
3. It is the star with the most brilliant light; 

  
ُم الثَّاِقُب ) (3النَّجح    

  
4. There is no soul but has an angel 

protecting it. 
َها َحاِفٌظ ) ا َعَلي ح ٍس َلمَّ (4ِإنح ُكلُّ نَ فح    
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5. But let man think pensively from what 

he is created! 

  

(5نحَساُن ِممَّ ُخِلَق )إلِ فَ لحيَ نحظُِر ا    

  

6. Man is created from spurting joined 

seminal fluids, 

  

(6ُخِلَق ِمنح َماٍء َداِفٍق )    

  

7. Fluid that comes from the male’s 

backbone and the female’s ribs. 

  

َراِئِب ) ِ الصُّلحِب َوالت َّ (7ََيحرُُج ِمنح بَ نيح    

  

8. Allah has the power to quicken man 

after his death! 

  

ِعِه َلَقاِدٌر ) (8ِإنَُّه َعَلى َرجح    

  

9. The Day that ones concealed 

convictions, doings, and intentions 

will be exposed, 

  

َراِئُر ) َلى السَّ َم تُ ب ح (9يَ وح    

  

10. Man will have no power or helper to 

prevent him from the torture of Allah 

. 

  

(10نَاِصٍر ) الَفَما َلُه ِمنح قُ وٍَّة وَ     

  

11. I ( Allah ) adjure by the sky which 

gives rain after rain, 

  

ِع ) َماِء َذاِت الرَّجح (11َوالسَّ    

  

12. And by the Earth which cracks open 

with sprouting vegetation, 

  

ِض َذاِت ألَ َوا (12الصَّدحِع )رح    

  

13. This Qur’an distinguishes good from 

evil. 

  

ٌل ) ٌل َفصح (13ِإنَُّه َلَقوح    

  

14. It is not revealed for amusement, rather 

it is serious. 

  

َزحِل ) (14َوَما ُهَو بِاْلح    

  
15. The blasphemers of Makkahare 

scheming a scheme, 
(15ِإن َُّهمح َيِكيُدوَن َكيحًدا )    
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16. And I ( Allah ) shall lead them to their 

punishment without them knowing. 

  

(16َوَأِكيُد َكيحًدا )    

  

17. O Muhammad, wait a little for the 

punishment of the blasphemers and do 

not be hasty. 

  

ِل  ِهلحُهمح ُرَويحًدا )َفَمهِّ (17الحَكاِفرِيَن أَمح    

          

SURAH AL-A^LA سورة األعلى 

Makkiyyan by consensus, as per Ibn Jawziyy. Comprised of nineteen 

(19) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

  
 بسم اهلل الرحمن الرحيم 

  
  

  

1. Say, I clear My Lord, the highest in 

status, from all non-befitting 

attributes. 

  

َم َربَِّك ا َلىألَسبِِّح اسح    (1) عح

  

2. The One Who created everything in 

orderly proportion. 

  

   (2) الَِّذي َخَلَق َفَسوَّى

  

3. And the One Who pre-destined the 

ending of man, and guided the 

livestock to their meadows. 

  

َر فَ َهَدى    (3) َوالَِّذي َقدَّ

  

4. And the One Who brings out the 

vegetation in the pastures. 

  

رََج الحَمرحَعى    (4) َوالَِّذي َأخح

  

5. And then He makes it dry and dark in 

color. 

  

َوى    (5) َفَجَعَلُه ُغثَاًء َأحح
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6. We shall guarantee that you memorize 

the Qur’an and do not forget it, 

  

رُِئَك فَ     (6) تَ نحَسى الَسنُ قح

  

7. Except for what Allah willed. For He 

knows what is manifest of sayings 

and doings, and what is hidden. 

  

َر َوَما  الإِ  هح َلُم اْلَح    (7) َفىََيح َما َشاَء اللَُّه ِإنَُّه يَ عح

  

8. We shall facilitate for you the good 

doings and sayings, and prescribe for 

you an easy and straight path. 

  

َرى ُرَك لِلحُيسح    (8) َونُ َيسِّ

  

9. So use the Qur’an to admonish the 

people of Makkah, if the admonition 

benefits them. 

  

َرى رح ِإنح نَ َفَعِت الذِّكح    (9) َفذَكِّ

  

10. The one who fears Allah shall heed 

what the Qur’an says. 

  

ُر َمنح ََيحَشى    (10) َسَيذَّكَّ

  

11. But the one who will die as a 

blasphemer shall avoid and distance 

oneself from heeding, 

  

َقىألَ َويَ َتَجنَّبُ َها ا    (11) شح

  

12. The one who will enter the Great 

Fire, 

  

َرى َلى النَّاَر الحُكب ح    (12) الَِّذي َيصح

  

13. In which he will never die nor live 

comfortably. 

  

   (13) َُيحَيا الََيُوُت ِفيَها وَ  ال ُُثَّ 

  

14. But he will triumph who, with belief, 

purifies himself from blasphemy, 

  

ى َلَح َمنح تَ زَكَّ    (14) َقدح أَف ح

  

15. And remembers the Oneness of Allah 

and prays. 

  

َم َربِِّه َفَصلَّى    (15) َوذََكَر اسح
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16. Nay, you blasphemers prefer the life of 

this world. 

  

ََياَة  ِثُروَن اْلح َياَبلح تُ ؤح ن ح    (16) الدُّ

  

17. For the believers, Paradise is better and 

more enduring. 

  

َقىْلَوا ٌر َوأَب ح    (17) ِخَرةُ َخي ح

  

18. And this triumph is in the Books of the 

earliest Revelations. 

  

ُحِف ا    (18) وََل ألُ ِإنَّ َهَذا َلِفي الصُّ

  

19. The Books revealed 

to Ibrahimand Musa. 

  

َراِهيَم َوُموَسى    (19) ُصُحِف ِإب ح
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SURAH AL-GHASHIYAH سورة الغاشية 

Makkiyyan by consensus. Comprised of twenty-six (26) ayahs. 
  

Meaning Ayah 

  
 بسم اهلل الرحمن الرحيم 

  
  

  

1. O Muhammad, indeed you have 

received the news of the Day of 

Judgment! 

  

   (1) َهلح أَتَاَك َحِديُث الحَغاِشَيةِ 

  

2. The faces of the blasphemers that day 

will be humiliated with torture. 

  

َمِئٍذ َخاِشَعةٌ     (2) ُوُجوٌه يَ وح

  

3. The blasphemers labored hard and 

toiled. 

  

   (3) نَاِصَبةٌ  َعاِمَلةٌ 

  
4. They shall burn in a fervid fire. 

  
َلى نَاًرا َحاِمَيةً     (4) َتصح

  

5. They shall drink of a spring, the fervor 

of which is attained. 

  

ٍ َءانَِيةٍ  َقى ِمنح َعنيح    (5) ُتسح

  

6. The only food for them will be dry, 

thorny bushes 

  

   (6) ِمنح َضرِيعٍ  الَليحَس َْلُمح َطَعاٌم إِ 

  

7. Which will neither fatten nor satiate the 

hungry. 

  

ِمُن وَ  ال    (7) يُ غحِِن ِمنح ُجوعٍ  الُيسح

  

8. Other faces that Day will be gleaming 

with bliss, 

  

َمِئٍذ نَاِعَمةٌ     (8) ُوُجوٌه يَ وح

  
9. Pleased with their striving in this world, 

  
ِيَها َراِضَيةٌ     (9) ِلَسعح
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10. In a Paradise high in place and status. 

  
   (10) ِف َجنٍَّة َعالَِيةٍ 

  

11. Therein they will not hear a word of 

vanity. 

  

َمُع ِفيَها ال    (11) ِغَيةً ال َتسح

  
12. Therein will be running springs. 

  
ٌ َجارِيَةٌ     (12) ِفيَها َعنيح

  
13. Therein will be platforms raised high, 

  
   (13) ِفيَها ُسُرٌر َمرحُفوَعةٌ 

  
14. Goblets placed ready for their drinking, 

  
ُضوَعةٌ  َواٌب َموح    (14) َوَأكح

  

15. And cushions set in rows to lean 

against, 

  

ُفوَفةٌ     (15) َوََّنَاِرُق َمصح

  
16. And spread out, luxurious carpets. 

  
   (16) َوَزَراِبُّ َمبحُثوثَةٌ 

  

17. Do the blasphemers of Makkahnot look 

at the camels how they were created? 

  

   (17) ِبِل َكيحَف ُخِلَقتح إليَ نحظُُروَن ِإََل ا الأَفَ 

  

18. And at the sky, how it is raised high, 

without pillars? 

  

َماِء َكيحَف ُرِفَعتح     (18) َوِإََل السَّ

  

19. And at the mountains, how they are 

fixed firm onto the earth? 

  

َِباِل َكيحَف ُنِصَبتح     (19) َوِإََل اْلح

  

20. And at the earth, how it is enlarged and 

spread out? 

  

ِض َكيحَف ُسِطَحتح ألَ َوِإََل ا    (20) رح

  

21. Therefore admonish the blasphemers, 

for you are the admonisher. 

  

رٌ  َا أَنحَت ُمذَكِّ رح ِإَّنَّ    (21) َفذَكِّ

  
22. You are not ordered to fight them. 

  
َت َعَليحِهمح     (22) ِبَُسيحِطرٍ َلسح
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23. However, the one who turns away 

from the belief and blasphemes, Allah 

shall defeat him. 

  

   (23) َمنح تَ َوَلَّ وََكَفرَ  الإِ 

  

24. Allah will chastise him with the 

everlasting mighty tortures of Hell. 

  

بُُه اللَُّه  بَ رَ ألالحَعَذاَب افَ يُ َعذِّ    (24) كح

  
25. Indeed to Allah they shall return. 

  
َنا ِإيَابَ ُهمح     (25) ِإنَّ إَِلي ح

  
26. Then Allah will call them to account. 

  
َنا ِحَسابَ ُهمح     (26) ُُثَّ ِإنَّ َعَلي ح

          

  

SURAH AL-FAJR سورة الفجر 

Makkiyyan by consensus. Comprised of thirty (30) ayahs. 
  

Meaning Ayah 

  
 بسم اهلل الرحمن الرحيم 

  
  

  
1. I [ Allah ] adjure by every dawn, 

  
ِر )    (1َوالحَفجح

  
2. And the Ten Nights, 

  
ٍر )    (2َوَلَياٍل َعشح

  
3. And the even and odd prayers, 

  
ِع  فح    (3َوالحَوتحِر )َوالشَّ

  

4. And every coming and passing away of 

the night. 

  

ِر )    (4َواللَّيحِل ِإَذا َيسح

  

5. Is there not in these adjurations enough 

evidence for those who are mindful? 

  

ٍر )    (5َهلح ِف َذِلَك َقَسٌم ِلِذي ِحجح
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6. O Muhammad, have you not seen what 

Allah has done to the people of the 

first ^Ad? 

  

   (6َأَلَح تَ َر َكيحَف فَ َعَل َربَُّك ِبَعاٍد )

  

7. The tribe of ^Ad of Iram who were not 

city dwellers, 

  

   (7ِإَرَم َذاِت الحِعَماِد )

  

8. The like of which, in height and strength 

of its people, were not created in the 

entire land? 

  

   (8ِد )الالَِِّت َلَح َُيحَلقح ِمث حُلَها ِف الحبِ 

  

9. And to the people of Thamudwho cut out 

huge rocks in the valley for their 

houses? 

  

َر بِالحَواِد )    (9َوََثُوَد الَِّذيَن َجابُوا الصَّخح

  
10. And to Pharaoh of the stakes? 

  
َن ِذي ا تَاِد )ألَ َوِفرحَعوح    (10وح

  

11. All these transgressed and blasphemed 

in the lands. 

  

   (11ِد )الالَِّذيَن َطَغوحا ِف الحب

  

12. And piled therein mischief and 

blasphemy. 

  

ثَ ُروا ِفيَها الحَفَساَد )    (12َفَأكح

  

13. Therefore, your Lord did pour on them 

severe chastisements, 

  

َط َعَذاٍب )    (13َفَصبَّ َعَليحِهمح َربَُّك َسوح

  
14. For your Lord is watchful over them. 

  
   (14ِإنَّ َربََّك َلِبالحِمرحَصاِد )

  

15. As for the blasphemer, when his Lord 

tests him by giving him endowments, 

he says snobbishly, “My Lord has 

honored me.” 

  

َرَمهُ النحَساُن ِإَذا َما اب حتَ إلِ َفَأمَّا ا ُقوُل َرِبِّ  هُ َربُّهُ َفَأكح َونَ عََّمهُ فَ ي َ
َرَمِن )  (15َأكح
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16. And when his Lord tests him by 

impoverishing him, he says, “My Lord 

has humiliated me!” 

  

ُل َرِبِّ َأَهاَنِن ُه فَ َقَدَر َعَليحِه رِزحَقُه فَ يَ ُقو الَوأَمَّا ِإَذا َما ابحت
(16) 

  

  

17. Nay, It is untrue. Yet you do not assist 

the orphan despite your richness! 

  

رُِموَن الحَيِتيَم ) ال َبل َكال    (17ُتكح

  

18. And you do not encourage one another 

to feed the poor! 

  

ِكنِي ) الوَ  وَن َعَلى َطَعاِم الحِمسح    (18ََتَاضُّ

  

19. And you devour the inheritance of 

women and children, 

  

َراَث َأكح  ا ) الَوتَأحُكُلوَن الت ُّ    (19َلمًّ

  

20. And you love money to excess, whether 

lawful or unlawful, and are stingy 

about it! 

  

بُّوَن الحَماَل ُحبًّا ََجًّا )    (20َوَتُِ

  

21. Nay, when the Earth is repeatedly 

quaked until no buildings stand, 

  

ِت ا الكَ  ا )ألَ ِإَذا دُكَّ ا دَكًّ ُض دَكًّ    (21رح

  

22. And when the reward of your Lord 

comes, and the angels of every sky line 

up, rank after rank, 

  

ا ) ا َصفًّ    (22َوَجاَء َربَُّك َوالحَمَلُك َصفًّ

  

23. And when part of Hell is brought before 

the slaves and the blasphemer 

remembers his negligence and sins, but 

remembering will not help him! 

  

ُر ا َمِئٍذ يَ َتذَكَّ َمِئٍذ ِبََهنََّم يَ وح نحَساُن َوَأَّنَّ َلُه إلِ َوِجيَء يَ وح
َرى )  (23الذِّكح

  

  

24. The blasphemer will say, “I wish I had 

done good deeds in preparation for the 

eternal life!” 

  

ُت ِْلََياِت ) مح    (24يَ ُقوُل يَاَليحَتِِن َقدَّ
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25. For on that Day, no one will inflict a 

chastisement similar to what Allah 

inflicts, 

  

َمِئذٍ  ُب َعَذابَُه َأَحٌد ) ال فَ يَ وح    (25يُ َعذِّ

  

26. And no one will shackle the 

blasphemers with chains as Allah will. 

  

   (26يُوِثُق َوثَاَقُه َأَحٌد ) الوَ 

  

27. O you peaceful soul that accepted the 

preordainment of Allah , 

  

ُس الحُمطحَمِئنَُّة )    (27يَاأَي َّتُ َها الن َّفح

  

28. Come back to the reward of your Lord 

accepting the reward and accepted by 

the Lord, 

  

   (28َمرحِضيًَّة )ارحِجِعي ِإََل َربِِّك َراِضَيًة 

  

29. And then enter among the righteous of 

My [ Allah 's] slaves, 

  

ُخِلي ِف ِعَباِدي )    (29َفادح

  

30. And enter My [ Allah 's] Paradise with 

the most accepted worshipers of Allah 

. 

  

ُخِلي َجنَِِّت )    (30َوادح
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SURAH AL-BALAD سورة البلد 

Makkiyyan by agreement. Comprised of twenty (20) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

  
 بسم اهلل الرحمن الرحيم 

  
  

  
1. I [ Allah ] adjure by this city ofMakkah. 

  
   (1أُقحِسُم ِِبََذا الحبَ َلِد ) الل

  

2. And you, Muhammad, inhabit and 

aggrandize this city. 

  

   (2َوأَنحَت ِحلٌّ ِِبََذا الحبَ َلِد )

  

3. And I [ Allah ] adjure by Adamand his 

pious offspring. 

  

   (3َوَواِلٍد َوَما َوَلَد )

  
4. Indeed we have created man into travail. 

  
َنا ا    (4نحَساَن ِف َكَبٍد )إلِ َلَقدح َخَلقح

  

5. Does the strong blasphemer think none 

has power to resurrect him and chastise 

him? 

  

ِدَر َعَليحِه َأَحٌد )    (5َأَُيحَسُب َأنح َلنح يَ قح

  

6. The blasphemer says, “I have abundantly 

squandered wealth in animosity 

of Muhammad.” 

  

ُت َما َلكح    (6)لَُبًدا  اليَ ُقوُل َأهح

  
7. Does he think no one watches over him? 

  
   (7َأَُيحَسُب َأنح َلَح يَ َرُه َأَحٌد )

  

8. Have We not made a pair of eyes for him 

to see, 

  

( ِ نَ نيح    (8َأَلَح ََنحَعلح َلُه َعي ح

  

9. And endowed upon him a tongue and a 

pair of lips, 

  

ِ ) َوِلَسانًا    (9َوَشَفتَ نيح
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10. And have we not shown him the avenue 

of vice and avenue of virtue? 

  

َديحِن )    (10َوَهَدي حَناُه النَّجح

  

11. But he did not hasten to the hardships 

present in the path of the correct belief. 

  

َتَحَم الحَعَقَبَة ) الفَ     (11اق ح

  

12. And what makes you know the high 

status of adhering to the path of the 

correct belief? 

  

َراَك َما الحَعَقَبُة )    (12َوَما أَدح

  
13. It is freeing a slave, 

  
   (13َفكُّ َرقَ َبٍة )

  
14. Or feeding on a day of famine, 

  
ٍم  َغَبٍة )َأوح ِإطحَعاٌم ِف يَ وح    (14ِذي َمسح

  
15. An orphan who is a kin, 

  
َربٍَة )    (15يَِتيًما َذا َمقح

  
16. Or an indigent lay on the ground. 

  
َربٍَة ) ِكيًنا َذا َمت ح    (16َأوح ِمسح

  

17. And therein he was among the believers 

who ordered one another with patience 

and compassion. 

  

وحا ُُثَّ َكاَن ِمَن الَِّذيَن َءاَمُنوا َوتَ َواَصوحا بِالصَّْبحِ َوتَ َواصَ 
 (17بِالحَمرحمَحَِة )

  

  

18. Such people will receive their books 

with their right hands. 

  

َحاُب الحَميحَمَنِة )    (18أُوَلِئَك َأصح

  

19. As to those who disbelieved in 

the Qur’an shall receive their books 

with their left hands. 

  

َأَمِة ) َوالَِّذيَن َكَفُروا َحاُب الحَمشح    (19ِبآيَاتَِنا ُهمح َأصح

  

20. They shall be Locked behind the firmly 

shut gates of Hellfire. 

  

َصَدٌة )    (20َعَليحِهمح نَاٌر ُمؤح
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SURAH ASH-SHAMS سورة الشمس 

Makkiyyan by agreement. Comprised of fifteen (15) ayahs. 
  

Meaning Ayah 

 بسم اهلل الرحمن الرحيم   
 

  

  
1. I [ Allah ] adjure by the sun and by its 

light, 
  

ِس َوُضَحاَها مح    (1) َوالشَّ

  
2. And the moon as it follows, 
  

   (2) َهاالَوالحَقَمِر ِإَذا تَ 

  
3. And by the day that clearly brings out the 

sun, 
  

َهاِر ِإَذا جَ     (3) َهاالَوالن َّ

  
4. And by the night that conceals the sun, 
  

   (4) َواللَّيحِل ِإَذا يَ غحَشاَها

  
5. And by the sky and its Creator, 
  

َماِء َوَما بَ َناَها    (5) َوالسَّ

  
6. And by the Earth and the One Who 

expanded it, 
  

ِض َوَما َطَحاَهاألَ َوا    (6) رح

  
7. And by every soul, and the One Who gave 

it order and proportion. 
  

ٍس َوَما َسوَّاَها    (7) َونَ فح

  

8. Allah inspired God-fearingness in the 
believer and iniquitousness in the 

blasphemer. 
  

َواَها ََمَها ُفُجوَرَها َوتَ قح    (8) َفَأْلح

  
9. Triumphant is the one who purifies himself 

with good deeds, 
  

اَها َلَح َمنح زَكَّ    (9) َقدح أَف ح

  
10. And the one who corrupts himself fails. 
  

اَها    (10) َوَقدح َخاَب َمنح َدسَّ
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11. As result of indulging in sins and 

transgression, the Thamud people belied 

their prophet. 
  

َبتح ََثُوُد ِبَطغحَواَها    (11) َكذَّ

  
12. For the most wicked among them 

hastened into slaughtering the she-camel. 
  

َقاَها    (12) ِإِذ ان حبَ َعَث َأشح

  

13. The Messenger of Allah , Salih,told them 

to beware and not to slaughter the she-
camel nor bar her from having her drink. 

  

َياَها    (13) فَ َقاَل َْلُمح َرُسوُل اللَِّه نَاَقَة اللَِّه َوُسقح

  

14. They belied Prophet Salih and 

slaughtered the she-camel, so their Lord 
crushed them for their sin and leveled the 

earth on them, 
  

َدَم َعَليحِهمح َرب ُُّهمح ِبَذنحبِ  بُوُه فَ َعَقُروَها َفَدمح ِهمح َفَكذَّ
 (14) َفَسوَّاَها

  

  
15. And Allah does not fear its consequences 
  

َباَها الوَ     (15) ََيَاُف ُعقح

          

SURAH AL-LAYL سورة الليل 

Makkiyyan by consensus. Comprised of twenty-one (21) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

  
 بسم اهلل الرحمن الرحيم 

  
  

  

1. I [ Allah ] adjure by the night that 

conceals what is between the sky and 

the Earth, 

  

   (1َواللَّيحِل ِإَذا يَ غحَشى )

  

2. And by the day as it appears with its 

light, 

  

َهاِر ِإَذا ََتَلَّى )    (2َوالن َّ

  
3. And by the Creator of the male and 

female, 
َثى )ألُ َوَما َخَلَق الذََّكَر َوا    (3ن ح
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4. Verily your deeds are diverse. 

  
َيُكمح َلَشَّتَّ )    (4ِإنَّ َسعح

  

5. So he who gives charity and is God-

fearing, 

  

َطى َوات ََّقى ) ا َمنح َأعح    (5فََأمَّ

  

6. And believes in the Testification of 

Faith, 

  

ََن ) سح َق بِاْلُح    (6َوَصدَّ

  

7. We shall guide him and prepare him for 

Paradise. 

  

َرى ) رُُه لِلحُيسح    (7َفَسنُ َيسِّ

  

8. But he who is a miser who overlooks and 

thinks he does not need the reward, 

  

تَ غحََن ) َل َواسح ا َمنح َبَِ    (8َوأَمَّ

  

9. And disbelieved in the Testification of 

Faith, 

  

َب  ََن )وََكذَّ سح    (9بِاْلُح

  
10. We shall prepare him for Hellfire. 

  
َرى ) رُُه لِلحُعسح    (10َفَسنُ َيسِّ

  

11. His wealth that he held back from 

spending in virtue shall not benefit him 

if he falls headlong into Hellfire. 

  

   (11تَ َردَّى )َوَما يُ غحِِن َعنحُه َمالُُه ِإَذا 

  

12. Verily, We have shown the path of 

guidance as opposed to the path of 

misguidance. 

  

َنا لَلحُهَدى )    (12ِإنَّ َعَلي ح

  

13. Verily the rewards of this life and the 

Hereafter are for Us to give. 

  

   (13)وََل ألِخَرَة َواآلَوِإنَّ لََنا لَ 

  

14. O people of Makkah, I [ Allah ] have 

warned you and made you dread a 

fervid blazing fire. 

  

   (14فَأَنحَذرحُتُكمح نَاًرا تَ َلظَّى )
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15. None shall everlastingly burn therein 

but the one who dies as a blasphemer. 

  

َقى )األ الَها إِ الَيصح  ال    (15شح

  

16. The one who belied the Prophet and 

turned away from believing in Allah 

and His Messenger. 

  

َب َوتَ َوَلَّ )    (16الَِّذي َكذَّ

  

17. As to the God-fearing one, he shall be 

kept distant from it. 

  

َقى )ألَوَسُيَجنَّبُ َها ا    (17ت ح

  

18. The one who spends his wealth 

sincerely for increased acceptance by 

Allah , 

  

ى ) ِت َماَلُه يَ تَ زَكَّ    (18الَِّذي يُ ؤح

  

19. But not to reciprocate a favor done to 

him by others, 

  

َمٍة َُتحَزى )ألَ  َوَما    (19َحٍد ِعنحَدُه ِمنح نِعح

  

20. Rather seeking the reward from his 

Lord, the Exalted. 

  

ِه َربِِّه ا الإِ  َلى )ألَ ابحِتَغاَء َوجح    (20عح

  

21. And soon he shall be satisfied with his 

reward in Paradise. 

  

َف يَ رحَضى )    (21َوَلَسوح

          

SURAH AD-DUHA سورة الضحى 

Makkiyyan by consensus. Comprised of eleven (11) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

  
 بسم اهلل الرحمن الرحيم 

  
  

  
1. I [ Allah ] adjure by the morning light, 

  
َحى )    (1َوالضُّ
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2. And by the night when it settles in 

darkness. 

  

   (2َواللَّيحِل ِإَذا َسَجى )

  

3. O Muhammad, your Lord has not 

forsaken you nor hated you, 

  

   (3َما َودََّعَك َربَُّك َوَما قَ َلى )

  

4. And verily the Hereafter has better 

reward for you than this world. 

  

ٌر َلَك ِمَن اآلَول    (4وََل )ألُ ِخرَُة َخي ح

  

5. And soon, in the Hereafter, you shall be 

greatly rewarded and you will be well 

satisfied. 

  

ِطيَك َربَُّك فَ تَ رحَضى ) َف يُ عح    (5َوَلَسوح

  

6. Did not Allah know you have become 

an orphan and give you shelter under 

your uncle? 

  

َك يَِتيًما َفآَوى ) دح    (6َأَلَح َيَِ

  

7. And He knew you had no knowledge 

of the Qur’an and the detailed rules 

and Allah guided you to that 

knowledge. 

  

   (7فَ َهَدى ) َوَوَجَدَك َضاال

  

8. And Allah knew you were in need and 

gave you your sufficiency. 

  

ََن ) الَوَوَجَدَك َعائِ     (8فََأغح

  
9. Hence do not humiliate the orphan, 

  
ا الحَيِتيَم فَ  َهرح ) الفََأمَّ    (9تَ قح

  
10. Nor repulse the one who asks, 

  
اِئَل فَ  ا السَّ َهرح ) الَوأَمَّ    (10تَ ن ح

  

11. But spread and rehearse the bounty of 

your Lord. 

  

ثح ) َمِة َربَِّك َفَحدِّ ا بِِنعح    (11َوأَمَّ

          

  

SURAH ASH-SHARH سورة الشرح 
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Makkiyyan. Comprised of eight (8) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

  
 بسم اهلل الرحمن الرحيم 

  
  

  

1. Have we not expanded and enlightened 

your chest , OMuhammad, 

  

َركَ  رَحح َلَك َصدح    (1) َأَلَح َنشح

  

2. And removed your burden by 

making you impeccable, 

  

َركَ  َنا َعنحَك ِوزح    (2) َوَوَضعح

  

3. And lightened for you the back galling 

burdens of prophethood, 

  

َركَ  َقَض َظهح    (3) الَِّذي أَن ح

  

4. And raised high the esteem in which you 

are held? 

  

َركَ  َنا َلَك ِذكح    (4) َوَرفَ عح

  

5. So, verily, there is relief after every 

hardship. 

  

ًرا ِر ُيسح    (5) فَِإنَّ َمَع الحُعسح

  

6. Verily, there is relief after every 

hardship. 

  

ًرا ِر ُيسح    (6) ِإنَّ َمَع الحُعسح

  

7. So, once you are over with it, exaggerate 

in supplication, 

  

َت فَانحَصبح فَِإَذا     (7) فَ َرغح

  

8. And turn your intentions and likings to 

your Lord. 

  

   (8) َوِإََل َربَِّك فَارحَغبح 

          

   

SURAH AT-TIN سورة التين 

Makkiyyan, and it was said Madiniyyan. Comprised of eight (8) ayahs. 
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Meaning Ayah 

  
الرحمن الرحيمبسم اهلل    

  
  

  

1. I [ Allah ] adjure by the fig and the 

olive, 

  

ُتوِن )    (1َوالتِّنِي َوالزَّي ح

  
2. And Mount Sinai, 

  
   (2َوطُوِر ِسيِننَي )

  
3. And this secure city of Makkah, 

  
   (3ِمنِي )ألَ َوَهَذا الحبَ َلِد ا

  

4. We [ Allah ] have indeed created man 

in the best shape. 

  

َنا ا ِومٍي )إلِ َلَقدح َخَلقح َسِن تَ قح    (4نحَساَن ِف َأحح

  

5. Then We [ Allah ] do return some to 

the lowest situations. 

  

َفَل َساِفِلنَي ) نَاُه َأسح    (5ُُثَّ َرَددح

  

6. Except those who believe and do 

righteous deeds for they shall have 

continuous reward. 

  

رٌ  الإِ  اِْلَاِت فَ َلُهمح َأجح ُر الَِّذيَن َءاَمُنوا َوَعِمُلوا الصَّ  َغي ح
 (6ََمحُنوٍن )

  

  

7. After that what makes you disbelieve in 

the Resurrection and Day of 

Judgment? 

  

يِن ) ُد بِالدِّ ُبَك بَ عح    (7َفَما ُيَكذِّ

  

8. Is not Allah the best of judges in 

forming all what He created? 

  

َاِكِمنَي ) َكِم اْلح    (8أَلَيحَس اللَُّه بَِأحح

          

  

SURAH AL-^ALAQ سورة العلق 

Makkiyyan by consensus. Comprised of nineteen (19) ayahs. 
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Meaning Ayah 

  
الرحيمبسم اهلل الرحمن    

  
  

  

1. Read, O Muhammad, in the name of 

your Lord who created the creations. 

  

ِم َربَِّك الَِّذي َخَلَق ) َرأح بِاسح    (1اق ح

  
2. He created man from a blood clot. 

  
   (2نحَساَن ِمنح َعَلٍق )إلِ َخَلَق ا

  

3. Read, and your Lord is clear of shortage 

and is most giving of bounty. 

  

َرأح َوَربَُّك ا َرُم )ألَ اق ح    (3كح

  
4. He, Who taught man to write with a pen, 

  
   (4الَِّذي َعلََّم بِالحَقَلِم )

  
5. He taught man what he knew not. 

  
َلمح )إلِ َعلََّم ا    (5نحَساَن َما َلَح يَ عح

  

6. Nay, the blasphemer transgresses all 

bounds in sinning, 

  

   (6نحَساَن لََيطحَغى )إلِ ِإنَّ ا َكال

  

7. Because he saw himself wealthy, and 

thought it sufficient not to worship his 

Lord. 

  

تَ غحََن )    (7َأنح َرآُه اسح

  
8. Verily, you shall return to your Lord. 

  
َعى )    (8ِإنَّ ِإََل َربَِّك الرُّجح

  

9. Do you see the one who forbade-- 

  

  

َهى )    (9َأَرأَيحَت الَِّذي يَ ن ح

  
10. Muhammad when he turned to pray? 

  
   (10َعبحًدا ِإَذا َصلَّى )

  

11. Do you see, since Muhammadhas this 

attribute of being guided, 

  

َُدى )    (11َأَرأَيحَت ِإنح َكاَن َعَلى اْلح
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12. And enjoins God-fearingness, is not 

his prohibitor a loser? 

  

َوى ) قح    (12َأوح أََمَر بِالت َّ

  

13. Do you see the one who belied 

the Qur’an and turned away from the 

belief? 

  

َب     (13َوتَ َوَلَّ )َأَرأَيحَت ِإنح َكذَّ

  

14. Does he not know that Allah sees him 

and his doings? 

  

َلمح بَِأنَّ اللََّه يَ َرى )    (14َأَلَح يَ عح

  

15. Let him beware, for if he does not 

desist, We [ Allah ] shall drag him in 

humility by the forelock; 

  

َفَعنح بِالنَّاِصَيةِ لَِئنح َلَح  َكال    (15) يَ نحَتِه لََنسح

  

16. The owner of said forelock is lying and 

sinful. 

  

   (16نَاِصَيٍة َكاِذبٍَة َخاِطَئٍة )

  

17. Let him then call on his tribe and 

companions for his support, 

  

   (17فَ لحَيدحُع نَاِديَُه )

  

18. For We [ Allah ] call the tough angels 

of punishment. 

  

   (18َسَندحُع الزَّبَانَِيَة )

  

19. Nay, Muhammad, heed him not. Pray, 

prostrate, and come close in being 

accepted by your Lord. 

  

ََتِبح ) ال الكَ  ُجدح َواق ح ُه َواسح    (19ُتِطعح
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SURAH AL-QADR سورة القدر 

Makkiyyan according to most scholars.  

Madiniyyan according to ad-Dahhak and others. Comprised of five 

(5) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

  
 بسم اهلل الرحمن الرحيم 

  
  

  

1. We [ Allah ] have indeed revealed 

the Qur’an on the Sublime Night. 

  

رِ ِإنَّا  َلِة الحَقدح َزلحَناُه ِف لَي ح    (1) أَن ح

  

2. And what will make you,Muhammad, 

know what the Sublime Night is? 

  

رِ  َلُة الحَقدح َراَك َما لَي ح    (2) َوَما َأدح

  

3. The worship on the Sublime Night is 

better than the worship of a thousand 

months. 

  

رٍ  ٌر ِمنح أَلحِف َشهح ِر َخي ح َلُة الحَقدح    (3) لَي ح

  

4. On that night the Angels of every sky 

descend, including Jibril, by Allah 

’s orders on every matter Allah 

decreed for the coming year. 

  

ِمنح ُكلِّ مح ِئَكُة َوالرُّوُح ِفيَها بِِإذحِن َرِبِِّ التَ نَ زَُّل الحم
رٍ   (4) أَمح

  

  

5. The Sublime Night is full of peace and 

goodness until daybreak. 

  

رِ السَ     (5) ٌم ِهَي َحَّتَّ َمطحَلِع الحَفجح

          

  

SURAH AL-BAYYINAH سورة البينة 

(Surah Lam Yakun) Maddiniyan according to most scholars some 

said Makkiyyan.  

Comprised of eight (8) ayahs. 
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Meaning Ayah 

  
 بسم اهلل الرحمن الرحيم 

  
  

  

1. Those who disbelieve, among the People 

of the Book and among the polytheists, 

were not to quit their blasphemy 

untilMuhammad was sent with the clear 

evidence. 

  

ِل الحِكَتاِب  َلَح َيُكِن الَِّذيَن َكَفُروا ِمنح َأهح
نَي َحَّتَّ تَأحتِيَ ُهُم الحب َ  َفكِّ رِِكنَي ُمن ح َنُة )َوالحُمشح  (1ي ِّ

  

  

2. A messenger from Allah reciting 

the Qur’an from memory clear from 

doubt and fabrication. 

  

ُلو ُصُحًفا    (2َرًة )ُمَطهَّ  َرُسوٌل ِمَن اللَِّه يَ ت ح

  

3. Containing straight ayahsshowing good 

from evil. 

  

   (3ِفيَها ُكُتٌب قَ يَِّمٌة )

  

4. Nor did the People of the Book separate 

into factions until 

afterMuhammad was revealed as a 

prophet. 

  

ِد َما  الحِكَتاَب ِإالَوَما تَ َفرََّق الَِّذيَن أُوتُوا  ِمنح بَ عح
َنُة ) ُهُم الحبَ ي ِّ  (4َجاَءت ح

  

  

5. Indeed they have been ordered in their 

Books to worship Allah alone, 

sincerely, on the straight path 

of Ibrahim andMuhammad; to perform 

the Obligatory Prayers, pay Zakatwhen 

due-- for that is the right and straight 

Religion. 

  

ي الَوَما أُِمُروا إِ  ُبُدوا اللََّه ُُمحِلِصنَي َلُه الدِّ َن لِيَ عح
تُوا الزََّكاَة َوَذِلَك ِديُن الُحنَ َفاء َويُِقيُموا الصَّ  َة َويُ ؤح

 (5) الحَقيَِّمةِ 
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6. Those who disbelieve among the People 

of the Book and among the polytheists 

will be everlastingly in Hellfire, for they 

are the most evil of all creatures. 

  

رِِكنَي  ِل الحِكَتاِب َوالحُمشح ِإنَّ الَِّذيَن َكَفُروا ِمنح َأهح
ِف نَاِر َجَهنََّم َخاِلِديَن ِفيَها أُولَِئَك ُهمح َشرُّ 

(6الحَْبِيَِّة )  

  

  

7. Those that believe and do righteous deeds 

are the best of all the creatures. 

  

اِْلَاِت أُولَِئَك هُ  مح ِإنَّ الَِّذيَن َءاَمُنوا َوَعِمُلوا الصَّ
ُر الحَْبِيَِّة )  (7َخي ح

  

  

8. Their reward with Allah is eternity in 

Gardens of Eden, beneath which rivers 

flow. Allah accepted their deeds and 

rewarded them and they will be well 

pleased with their reward. For such 

reward is for those who feared their 

Lord. 

  

ٍن ََتحرِي ِمنح ََتح  مح َجنَّاُت َعدح ِتَها َجَزاُؤُهمح ِعنحَد َرِبِِّ
َهاُر َخاِلِديَن ِفيَها ألا ُهمح أََبًدا َرِضَي اللَّ ن ح ُه َعن ح

 (8َوَرُضوا َعنحُه َذِلَك ِلَمنح َخِشَي َربَُّه )

  

          

  

SURAH AZ-ZALZALAH سورة الزلزلة 

Makkiyyan according to Ibn Mas^ud and Jabir. Maddiniyyan according 

to Ibn ^Abbas. 

Comprised of eight (8) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

  
 بسم اهلل الرحمن الرحيم 

  
  

  

1. When the Earth is made to quake 

violently its due quake, 

  

ُض زِلحَزاَْلَا )ألِإَذا زُلحزَِلِت ا    (1رح

  

2. And the Earth brings out what is within 

her, 

  

َرَجِت ا َقاَْلَا )ألَ َوَأخح ُض أَث ح    (2رح
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3. And man asks, “What is the matter with 

the Earth”. 

  

   (3نحَساُن َما َْلَا )إلِ َوقَاَل ا

  

4. On that Day Earth shall tell her tales of 

good and evil done on her surface, 

  

َباَرَها ) ُث َأخح َمِئٍذ َُتَدِّ    (4يَ وح

  

5. For her Lord will have inspired her to 

tell. 

  

   (5بَِأنَّ َربََّك َأوحَحى َْلَا )

  

6. On that Day men shall proceed after 

judgment to witness the result of their 

deeds. 

  

َماَْلُمح ) ا َأعح َتاتًا لِيُ َروح ُدُر النَّاُس َأشح َمِئٍذ َيصح    (6يَ وح

  

7. Then the one who has done an atom’s 

weight of goodness shall see it, 

  

ًرا يَ َرُه ) َقاَل َذرٍَّة َخي ح َملح ِمث ح    (7َفَمنح يَ عح

  

8. And one who has done an atom’s weight 

of evil shall see it. 

  

َقاَل َذرٍَّة َشرًّا يَ َرُه ) َملح ِمث ح    (8َوَمنح يَ عح

          

  

SURAH AL-^ADIYAT سورة العاديات 

Makkiyyan according to Ibn Mas^ud, Jabir and others. 

Madiniyyan according to Ibn ^Abbas, Anas, and others. Comprised of 

eleven (11) ayahs. 

  

Meaning ahyA 

 بسم اهلل الرحمن الرحيم 
  

1. I [ Allah ] adjure by the panting steeds, 

  
 (1َوالحَعاِديَاِت َضبحًحا )

2. That strike sparking fire with their hoofs, ( ًحا  (2فَالحُمورِيَاِت َقدح
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3. That raid in the morning, 

  
 (3فَالحُمِغيَاِت ُصبحًحا )

4. Raising the dust, 

  
ًعا )  (4فَأَثَ رحَن ِبِه نَ قح

5. And reaching with their riders the midst 

of the foe. 

  

 (5ََجحًعا ) فَ َوَسطحَن ِبهِ 

6. Indeed, the blasphemer is ungrateful to 

his Lord. 

  

 (6نحَساَن ِلَربِِّه َلَكُنوٌد )إلِ ِإنَّ ا

7. Allah , indeed, is a witness to what he 

does. 

  

 (7َوِإنَُّه َعَلى َذِلَك َلَشِهيٌد )

8. And fervidly he loves the wealth. 

  
يحِ َلَشِديٌد )َوِإنَُّه   (8ِْلُبِّ اْلَح

9. Does he not know that when the graves 

are scattered open and the dead rise? 

  

  

َلُم ِإَذا بُ عحِثَر َما ِف الحُقُبوِر ) الأَفَ   (9يَ عح

10. And when the good and/or evil 

concealed in the chests is made 

known? 

  

َل  ُدوِر )َوُحصِّ  (10َما ِف الصُّ

11. On that Day and other their Lord knows 

what they do. 

  

َمِئٍذ َْلَِبٌي )  (11ِإنَّ َرب َُّهمح ِِبِمح يَ وح

  

  

 

SURAH AL-QARI^AH سورة القارعة 

Makkiyyan by consensus. Comprised of eleven (11) ayahs. 

  

Meaning ahyA 
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الرحمن الرحيمبسم اهلل    
  

1. The Day of Judgment. 

  
 (1الحَقارَِعُة )

2. What is the Day of Judgment? 

  
 (2َما الحَقارَِعُة )

3. And what makes you know what the Day 

of Judgment is? 

  

َراَك َما الحَقارَِعُة )  (3َوَما َأدح

4. On that day the people will be like moths 

scattered about pounding in 

disorientation, 

  

َم َيُكوُن النَّاُس َكالحَفَراِش الحَمبحثُوِث )  (4يَ وح

5. And the mountains will be demolished 

into like carded wool. 

  

ُفوِش ) ِن الحَمن ح َِباُل َكالحِعهح  (5َوَتُكوُن اْلح

6. As to the one whose balance of good 

deeds overweighs his bad deeds, 

  

ا َمنح ثَ ُقَلتح َمَوازِيُنُه )  (6فََأمَّ

7. He shall be in good standing in Paradise. 

  
 (7فَ ُهَو ِف ِعيَشٍة َراِضَيٍة )

8. As to the one whose balance of good 

deeds is found light, 

  

تح  ا َمنح َخفَّ  (8َمَوازِيُنُه )َوأَمَّ

9. His dwelling place shall be the pit of 

Hellfire. 

  

  

ُه َهاِويٌَة )  (9فَأُمُّ

10. And what makes you know what it is? 

  
َراَك َما ِهَيهح )  (10َوَما َأدح

11. An utmost fiercely, fervid fire. 

  
 (11نَاٌر َحاِمَيٌة )
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 SURAH AT-TAKATHUR سورة التكاثر 

Makkiyyan. Comprised of eight (8) ayahs) 

  

Meaning Ayah 

 بسم اهلل الرحمن الرحيم 
  

1. Your piling up of children and wealth 

have occupied you from obedience to 

Allah . 

  

َاُكُم التََّكاثُ ُر )  (1َأْلح

2. Even you have visited the graves taking 

pride in your deceased ones. 

  

 (2َحَّتَّ ُزرحُُتُ الحَمَقاِبَر )

3. But nay, your case does not justify such 

pride, and soon you shall know. 

  

َلُموَن ) الكَ  َف تَ عح  (3َسوح

4. Again, your case does not justify such 

pride, and soon you shall know. 

  

َلُموَن ) الكَ ُُثَّ   َف تَ عح  (4َسوح

5. Nay, had you known the matter with 

certainty, you would have been 

occupied from taking pride and piling 

up of children and wealth. 

  

َلُموَن ِعلحَم الحَيِقنِي ) الكَ   (5َلوح تَ عح

6. Certainly, you shall see Hellfire. 

  
ِحيَم )  (6لَتَ َرُونَّ اْلَح

7. Again, surely you shall see Hellfire. 

  
َ الحَيِقنِي )  (7ُُثَّ لَتَ َرُون ََّها َعنيح

8. Then you shall be questioned that Day 

about the joys Allah endowed upon 

you. 

  

َمِئٍذ َعِن النَِّعيِم ) أَُلنَّ يَ وح  (8ُُثَّ لَُتسح
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 SURAH AL-^ASR سورة العصر 

Makkiyyan according to most of the scholars. Comprised of three 

(3) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

 بسم اهلل الرحمن الرحيم 
  

1. I [ Allah ] adjure by the Time. 

  
ِر )  (1َوالحَعصح

2. Verily, man is heading to destruction and 

punishment, 

  

ٍر )إلِ ا ِإنَّ   (2نحَساَن َلِفي ُخسح

3. Except those who believe and do 

righteous deeds and advise one another 

to adhere to the True Religion and to 

be patient. 

  

اِْلَاِت َوتَ َواَصوحا بِ  ِإال قِّ الَِّذيَن َءاَمُنوا َوَعِمُلوا الصَّ اْلَح
ْبحِ   (3)َوتَ َواَصوحا بِالصَّ
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SURAH AL-HUMAZAH سورة الهمزة 

Makkiyyan. Comprised of nine (9) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

 بسم اهلل الرحمن الرحيم 
  

1. Chastises shall be for every talebearer 

and backbiter, 

  

 (1) َويحٌل ِلُكلِّ ُهَُزٍَة ُلَمزَةٍ 

2. Who accumulates wealth, holds it back, 

and counts it in pride. 

  

َدهُ  الالَِّذي ََجََع َما  (2) َوَعدَّ

3. He thinks his wealth prevents him from 

dying. 

  

َلَدهُ   (3) َُيحَسُب َأنَّ َماَلُه َأخح

4. Nay, he shall be dropped into the 

crushing pit of Hell. 

  

َطَمةِ  َكال  (4) لَيُ نحَبَذنَّ ِف اْلُح

5. And what makes you know what the 

crushing pit of Hell is? 

  

َطَمةُ  َراَك َما اْلُح  (5) َوَما َأدح

6. The fervidly blazing fire of Allah , 

  
 (6) نَاُر اللَِّه الحُموَقَدةُ 

7. The one which penetrates down to their 

hearts. 

  

 (7) فحِئَدةِ ألَ االَِِّت َتطَِّلُع َعَلى 

8. Indeed, it shall be firmly shut on them, 

  
َصَدةٌ   (8) ِإن ََّها َعَليحِهمح ُمؤح

9. By stakes of iron poles. 

  

  

َدةٍ   (9) ِف َعَمٍد َمَُدَّ
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SURAH AL-FIL سورة الفيل 

Makkiyyan. Comprised of five (5) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

الرحمن الرحيمبسم اهلل    
  

1. Have you not known how your Lord 

dealt with the People of the Elephant? 

  

َحاِب الحِفيلِ   (1) َأَلَح تَ َر َكيحَف فَ َعَل َربَُّك بَِأصح

2. Has He not foiled their treacherous 

scheme of destroying the Ka^bah, 

  

ِليلٍ َأَلَح ََيحَعلح َكيحَدُهمح   (2) ِف َتضح

3. And sent against them continuous flights 

of birds, 

  

ًرا أَبَابِيلَ   (3) َوَأرحَسَل َعَليحِهمح طَي ح

4. Launching at them with stones and clay 

from Sijjin (Hellfire). 

  

يلٍ  َجاَرٍة ِمنح ِسجِّ  (4) تَ رحِميِهمح ِِبِ

5. Then He made their body parts like 

leaves digested and excreted by 

animals. 

  

ٍف َمأحُكولٍ   (5) َفَجَعَلُهمح َكَعصح

  

SURAH QURAYSH سورة قريش 

Makkiyyan, according to most scholars. Comprised of four (4) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

 بسم اهلل الرحمن الرحيم 
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1. For the endowment that I [ Allah ] 

bestowed uponQuraysh, 

  

 (1) ِف قُ َريحشٍ اليإلِ 

2. That they are accustomed to the winter 

and spring journeys, 

  

يحفِ الِإي َتاِء َوالصَّ َلَة الشِّ  (2) ِفِهمح رِحح

3. So let them worship the Lord of this 

honored House of Makkah, 

  

ُبُدوا َربَّ َهَذا الحبَ يحتِ   (3) فَ لحيَ عح

4. The One Who fed them after hunger and 

made them feel safe from the fear of 

the People of the Elephant. 

  

فٍ   (4) الَِّذي َأطحَعَمُهمح ِمنح ُجوٍع َوَءاَمنَ ُهمح ِمنح َخوح

  

 

SURAH AL-MA^UN سورة اْلماعون 

Makiyyan, and it was said Madiniyyan. Comprised of seven (7) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

 بسم اهلل الرحمن الرحيم 
  

1. Do you see the one who denies the 

Requital of reward and/or torture, and 

Judgment in the Hereafter? 

  

يِن ) ُب بِالدِّ  (1َأَرأَيحَت الَِّذي ُيَكذِّ

2. Such is the one who does injustice to and 

oppresses the orphan, 

  

 (2َفَذِلَك الَِّذي َيدُعُّ الحَيِتيَم )

3. And does not command feeding the 

indigent. 

  

ِكنِي ) الوَ   (3َُيُضُّ َعَلى َطَعاِم الحِمسح

4. So severe torture shall be for the 

worshippers-- 
 (4فَ َويحٌل لِلحُمَصلِّنَي )
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5. Who pray their prayers, without excuse, 

outside the prescribed times; 

  

 (5ِِتِمح َساُهوَن )الالَِّذيَن ُهمح َعنح صَ 

6. Those who are insincere in their prayers, 

  
 (6الَِّذيَن ُهمح يُ َراُءوَن )

7. And reject the obligatory Zakah 

  

  

 (7َوََيحنَ ُعوَن الحَماُعوَن )

  

 

SURAH AL-KAWTHAR سورة الكوثر 

Makkiyyan according to Ibn ^Abbas, Madiniyyan according to Mujahid.  

Comprised of three (3) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

 بسم اهلل الرحمن الرحيم 
  

1. We [ Allah ] have granted you, 

OMuhammad, the River of al-

Kawthar. 

  

ثَ رَ  َناَك الحَكوح طَي ح  (1) ِإنَّا َأعح

2. So, pray the Feast Prayer and slaughter 

camels in sacrifice to your Lord. 

  

 (2) َفَصلِّ ِلَربَِّك َواْنحَرح 

3. For sure your enemy is the one deprived 

of all goodness. 

  

تَ رُ ألَ َشانَِئَك ُهَو اِإنَّ   (3) ب ح

  

SURAH AL-KAFIRUN سورة الكافرون 
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Makiyykan according to Ibn Mas^ud and Madiniyyan according to Ibn 

^Abbas. 

Comprised of six (6) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

 بسم اهلل الرحمن الرحيم 
  

1. Say, O Muhammad, "O you 

blasphemers, 

  

 (1يَاأَي َُّها الحَكاِفُروَن )ُقلح 

2. I do not and will not worship what you 

worship, 

  

ُبُدوَن ) ال ُبُد َما تَ عح  (2َأعح

3. And you do not and shall not worship 

Allah , Whom I worship. 

  

ُبُد ) الوَ  ُتمح َعاِبُدوَن َما َأعح  (3أَن ح

4. And I will not worship what you have 

worshipped, 

  

ُتُح ) الوَ   (4أَنَا َعاِبٌد َما َعَبدح

5. And you do not and shall not worship 

Allah , Whom I worship. 

  

ُبُد ) الوَ  ُتمح َعاِبُدوَن َما َأعح  (5أَن ح

6. You have your false religion and I have 

my True Religion." 

  

 (6َوِلَ ِديِن )َلُكمح ِديُنُكمح 

 

SURAH AN-NASR سورة النصر 

Madiniyyan by consensus. Comprised of three (3) ayahs. 

  

Meaning Ayah 
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 بسم اهلل الرحمن الرحيم 
  

1. When the help of Allah and 

opening Makkah come, 

  

ُر اللَِّه َوالحَفتححُ   (1) ِإَذا َجاَء َنصح

2. And you see the people enter the 

Religion of Allah in multitudes one 

after the other, 

  

َواًجا ُخُلوَن ِف ِديِن اللَِّه أَف ح  (2) َوَرأَيحَت النَّاَس َيدح

3. Then praise your Lord and seek His 

forgiveness, for He is All-Forgiving. 

  

ِد َربَِّك  تَ غحِفرحُه ِإنَُّه كَ َفَسبِّحح ِِبَمح  (3) اَن تَ وَّابًاَواسح
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SURAH AL-MASAD سورة المسد 

Makkiyyan by consensus. Comprised of five (5) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

 بسم اهلل الرحمن الرحيم 
  

1. Abu Lahab is a loser and shall continue 

loosing until destroyed. 

  

 (1) َأِب َْلٍَب َوَتبَّ  تَ بَّتح َيَدا

2. His wealth and gains shall not protect 

him from the torture of Allah . 

  

ََن َعنحُه َمالُُه َوَما َكَسبَ   (2) َما َأغح

3. He will soon be burnt in a fervid fire of 

blazing flame. 

  

َلى نَاًرا َذاَت َْلَبٍ   (3) َسَيصح

4. And his wife the tale-bearer and inciter 

of enmity, 

  

َطبِ  َرأَتُُه مَحَّاَلَة اْلَح  (4) َوامح

5. On the Day of Judgment will carry a 

twisted iron chain around her neck. 

  

 (5) ِف ِجيِدَها َحبحٌل ِمنح َمَسدٍ 

  

SURAH AL-IKHLAS سورة اإلخالص 

Makkiyyan, according to Ibn Mas^ud and others. 

Madiniyyan in the one of the two sayings of Ibn ^Abbas, and other said 

it. 

Comprised of four (4) ayahs. 

  

Meaning Ayah 
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 بسم اهلل الرحمن الرحيم 
  

1. Say (O Muhammad) He is Allah , the 

One clear of partners and similars. 

  

 (1) اللَُّه َأَحدٌ ُقلح ُهَو 

2. Allah is the One needed by all and He 

needs none. 

  

َمدُ   (2) اللَُّه الصَّ

3. He does not beget children and He is not 

begotten. 

  

 (3) َلَح يَِلدح وَلَح يُوَلدح 

4. And there is none, in any way, similar 

to Him. 

  

 (4) ُكُفًوا َأَحدٌ   وَلَح َيُكنح َلهُ 

  

SURAH AL-FALAQ سورة الفلق 

Makkiyyan according to Jabir and ^Ata’ and others and 

Madiniyyan according to one of the two sayings of Ibn ^Abbas. 

Comprised of five (5) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

 بسم اهلل الرحمن الرحيم 
  

1. Say, O Muhammad, I seek refuge 

with the Lord of the Dawn. 

  

 (1) ُقلح َأُعوُذ ِبَربِّ الحَفَلقِ 

2. From every evil that Allah created. 

  
 (2) ِمنح َشرِّ َما َخَلقَ 

3. From the evil that come with nightfall, 

  
 (3) َوِمنح َشرِّ َغاِسٍق ِإَذا َوَقبَ 
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4. From the evil of the female sorcerers 

who blow gently on knots, 

  

اثَاِت ِف الحُعَقدِ   (4) َوِمنح َشرِّ الن َّفَّ

5. And the evil of the envious one who 

reveals his envy. 

  

 (5) َوِمنح َشرِّ َحاِسٍد ِإَذا َحَسدَ 

SURAH AN-NAS سورة الناس 

Makkiyyan according to Jabir, ^Ata’, and others and 

Madiniyyan according to one of the two sayings of Ibn ^Abbas. It is the 

same as the one before it because both were revealed together. 

Comprised of six (6) ayahs. 

  

Meaning Ayah 

 بسم اهلل الرحمن الرحيم 
  

1. Say, O Muhammad, I seek refuge with 

the Owner and Creator of mankind. 

  

 (1ُقلح َأُعوُذ ِبَربِّ النَّاِس )

2. The King of mankind, 

  
 (2َمِلِك النَّاِس )

3. The God of mankind, 

  
 (3ِإَلِه النَّاِس )

4. From the evil of the devil who 

withdraws in humiliation when Allah 

is mentioned; 

  

َنَّاِس )ِمنح  َواِس اْلح  (4َشرِّ الحَوسح

5. The one who whispers to the hearts of 

mankind to obey him, 

  

ِوُس ِف ُصُدوِر النَّاِس )  (5الَِّذي يُ َوسح

6. Among jinns and among mankind. 

  
ِنَِّة َوالنَّاِس )  (6ِمَن اْلح

  


